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TELEKI Sdmuel, Narratio nostra et brevis expositio de vita Jani Pannonii, in
Jani Pannonii Poemata, Trajecti ad Rhenum, 1784, 11, 161-242.

KEREKES Abel, Cesinge Janos vagy ismeretesebb névvel Janus Pannonius. =
Erdélyi Muzeum III(1816), 100—113. [biografia / biography]

HORVAT Istvan, Pannoniai Janos, elobb nagyvaradi kanonok, utobb pétsi
plispok kolteményeinek szamos kiadatdasaikrol. = Tudomanyos Gylijtemény
1838, I, 102—-120. [J. P. verseinek kiadasairol / sulle edizioni delle poesie di
J. P./ on the editions of the poems by J. P.]

Janus Pannonius, Danica horvatska, slavonska 1 dalmatinska, 1844, 149—
151, 154-156, 158—159. [¢életrajzi adatok / note biografiche / biographical
notes|

Janus Pannonius, Zora dalmatinska, 1845, 162—-165, 178-181, 186—187.
270/a BAizA Jozsef, A Telekiek tudomanyos hatasa. = A Magyar Tudos
Tarsasag Evkonyvei, VII(1846), 99-102.

HERSCHEL, Johann Cesinge, Serapeum (Leipzig), 1855, 335-336, 350-351.



[J. P. allitdlagos Homérosz-forditasarol / sulla presunta traduzione di Omero
diJ. P./ on the alleged translation of Homer by J. P.]

271./a KazINczy Gabor, Janus Pannonius és Galeot, in, Martius Galeot
kényve Matyas kiraly jeles, bolcs és elmés monddsai és tetteirol, kozli
KAzINCzy Gabor. Pest, 1863, 194-203.

271./b ERDELYI Jéanos, A bdlcsészet Magyarorszagon. Matyads kora. =
Sarospataki Flizetek, Protestins tudomanyos folyodirat, Séarospatak, 1864,
673-687.

PuLszky Ferenc, Bisticci Vespasiano Janus Pannoniusrol és Gyorgy
kalocsai érsekrol. = Budapesti Szemle 1(1873), 3, 277-290. [Vespasiano da
BisticcisuJ. P./V.daB.onJ. P.]

PuLszky Ferenc, Egy XV. évszazadbeli levél Janus Pannoniusrol. =
Athenaeum 1873, 2927-2934. [Guarino levelérdl / sulla lettera di G. / on the
letter by G.]

ALBANES, M., La bibliotheque du roi Rene, Revue des sociétés savantes des
départements, S. V., VIII(1874).

REUMONT, A., Di tre prelati ungheresi menzionati da Vespasiano Bisticci,
Archivio Storico Italiano, 1874. [Vitéz Janos, Janus Pannonius és Hando
Gyorgy.]

ENGELSZ Janos, A csanadi piispok konyvtaraban orzott Révai kéziras és
annak Janus Pannoniusra vonatkozo dllitdsai. [Il manoscritto Révai nella
biblioteca del vescovo di Csanad, e le sue riferenze a J. P. / The Révai
Manuscript in the library of the Bishop of Csanad, and its references to J. P.]
= Torténelmi és Régészeti Ertesitd 1875, 88-95.

PFEIFFER Antal, Janus Pannonius. = Figyeld 1877, 111, 344-352.

IMRE Sandor, Az olasz koltészet hatasa a magyarra: Elsé kozlemény. =

Budapesti Szemle XXXI(1878), 1-37. [L’influenza della poesia italiana su



quella ungherese / The impact of Italian poetry on Hungarian poetry]

JANCSO Benedek, Ki irta az elsé magyar nyelvtant? = Figyeld 1878, 1V, 44—
49; BEKESI Emil hozzaszolasa, 92-95; JANCSO Benedek valasza 139-145. [J.
P. nyelvtanardl / sulla grammatica di J. P. / on the grammar by J. P.]

ABEL Jend, Janus Pannonius életéhez és miiveihez. [Note sulla vita ed opere
di J. P. / Notes on the life and works of J. P.] = Egyetemes Philologiai
Kozlony I11(1879), 1-18. [J. P. egy levelét is kozli / con la pubblicazione di
una lettera di J. P. / with the publication of a letter of J. P.]

BARTAL Antal, Spicilegium. = Egyetemes Philologiai Ko6zlony II1(1879),
118-119. [Hozzaszolas Abel Jend cikkéhez / Contributo all’articolo di J. A. /
A contribution to the study by J. A.]

JANCSO Benedek, Az elso magyar nyelvtan. = Figyel6 VI(1879), 139-145. [J.
P. allitélagos grammatikdjardl / sulla presunta grammatica di J. P. / on the
alleged grammar by J. P.]

ABEL Jend, A Janus Pannonius kéziratokrél, [Sui manoscritti delle opere di J.
P. / On the manuscripts of the works by J. P.] in U0, Analecta ad historiam
renascentium in Hungaria litterarum spectantia, Bp. 1880, 1-30.

ABEL Jend, Guarinus Veronensis, = Egyetemes Philologiai Kozlony TV(1880),
633.

ABEL Jend, Janus Pannonius haldldnak helyérdl. [Sul luogo di morte di J. P.
/ On the place of death of J. P.] = Egyetemes Philologiai Kozlony IV(1880),
101.

ABEL Jend, A Janus Pannonius kéziratok. [Sui manoscritti delle opere di J. P.
/ On the manuscripts of the works by J. P.] = Egyetemes Philologiai K6zlony
V(1881), 170-173.

Janus Pannonius, Sylva panegyrica és epigrammainak... = Magyar

Konyvszemle 1883, 208. [Hiradas az 1518-as baseli Frobenius-féle kiadas



egy példanyanak megvasarlasarol / la edizione di Basilea 1518 / the edition
of Basle 1518]

Magyar fopapok Olaszorszagban. = Egyetemes Philologiai Kozlony
VII(1883), 1044. [1458-ban J. P.-t Mantegna Padovaban lefestette / il ritratto
di Mantegna su J. P. / portrait of J. P. by Mantegna]

KoNcz Jozsef, Janus Pannonius utolso kiadasa. = Figyel6 1886, XX, 42—43.
[A Teleki-féle kiadasban segédkezd Kovasznai levelének kozlése / I’
edizione a cura di Teleki / the edition by Teleki.]

FINAczy Emd, Janus Pannonius egy ismeretlen kiadasa. [Una edizione
sconosciuta di J. P. / An unknown edition of J. P.] = Egyetemes Philologiai
Ko6z1ony XII(1888), 761-766. [Padova, 1552.]

OMONT, Henri, Les manuscrits grecs de Guarino de Vérone, et la
bibliotheque de Ferrare. = Revue des Bibliotheques 11(1892), 78-81.
KARACSON Imre, Janus Pannonius élete és miivei. [Vita e opere di J. P. / Life
and works of J. P.] = Katholikus Szemle 1893, 6-29, 196-210.

HEGEDUS Istvan, Janus Pannonius. = Budapesti Szemle 1894, 80, 321-348.,
A Kisfaludy Tarsasag Evlapjai, 1895, XXVIII, 110-135.

HEGEDUS Istvan, Guarinus és Janus Pannonius, Bp. MTA, 1896, 88 1.
(Ertekezések a Nyelv- és Széptudoméanyok Korébol, 16/8.) [A Guarino da
Veronahoz sz616 koltemény forditdsa / Guarino e J. P. / Guarino and J. P.]
REFORGIATO, Vincenzo, Gli epigrammi di Giano Pannonio, Catania, 1896.
[Rec.: szerzd nélkiil, Revue Critique, Paris, 1986, 29.]

HEGEDUS Istvan, Irodalomtérténeti tarlozasok az olasz konyvtarakban,
Vetési Laszlo és Janus Pannonius. [L. V. e J. P. / L. V. and J. P.] =
[rodalomtorténeti Kozlemények VIII(1898), 470-471.

BEKESI Emil, Magyar irdk az Anjouk és utddaik koraban. [ Autori ungheresi

nell’epoca degli Angio e 1 loro successori / Hungarian authors in the period
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of the Angevins and their followers] (1301-1458), Pannoniai Jdanos. =
Katholikus Szemle XIII(1899), 794—-795.

FRAKNOI Vilmos, Matyas kiraly magyar diplomatai, Csezmicei Janos (Janus
Pannonius). = Szazadok XXXIII(1899), 774-779. [a diplomata J. P. / il
diplomatico J. P./J. P., the diplomatist]

SREPEL, Milivoj, O cinizmu Panonijevih epigrama, Nastavni vjesnik, 1901,
37-42. [Cinizmus J. P. epigrammaiban / Cinismo negli epigrammi di J. P. /
Cinism in the epigrams of J. P.]

BEKEST Emil, Magyar irok Hunyadi Matyds kordabol, Csezmicei Janos (Janus
Pannonius). = Katholikus Szemle 1902, 242-248.

HEGEDUS Istvan, Egy angol humanista Janus Pannoniushoz. = Akadémiai
Ertesité XIV(1903), 452—460. [John Free, humanista nevén Phreas, J. P.-szal
kapcsolatos levelének a kozlése / Una lettera di John Free (Phreas) aJ. P./ A
letter by John Free (Phreas) to J. P.]

301./a IVANYI Béla, Egy 1526. elotti ismeretlen kéziratos formulaskonyv. =
Torténelmi Tar, 1904, 529. (Fontos adat Janus halalardl és pécsi sirjarol.)
ZALAI Janos, Kozépkori latin szavak. = Egyetemes Philologiai Kozlony
XXIX(1905), 821-822. [J. P. Plutarkhosz-forditasabol / della traduzione di
Plutarco di J. P. / from the translation of Plutarch by J. P.]

VERTESY Dezs6, Philomena. = Egyetemes Philologiai K6z1ony XXX(1906),
252. [Kiegészités ZALAI Janos cikkéhez / contributo all’articolo di J. Z. / a
contribution to the article by J. Z.]

Pais DezsO, Janus Pannonius Eranemusa és a latin klasszikusok. =

Egyetemes Philologiai Kozlony XXXIV(1910), 760-776. [Eranemus]

¢

KROPF Lajos, Az ,,Inveni portum* szerzdjének kérdéséhez. = Egyetemes
Philologiai K6zlony XXXV(1911), 437-438. [Az ,Inveni portum® szerzdje

nem J. P. / ’autore dell’Inverni portum non ¢ J. P. / the author of the Inveni



portum is not J. P.]

HADZSEGA Gyula, Az ,, Inveni portum* még egy valtozata. = Egyetemes
Philologiai K6zlony XXXVI(1912), 255. [,,Inveni portum*]

HEGEDUS Istvan, Janus Pannonius valldsos kolteményei. [Poesia religiosa di J.
P./ Religious poems by J. P.] = Akadémiai Ertesité XXIV(1913), 159-172.
FRAKNOI Vilmos, Janus Pannonius. = Elet és Irodalom, szerk. TOMA Istvan,
Bp. 1914, 22-24.

TUROCZI-TROSTLER Jozsef, Janus Pannonius egy német anekdota-
gyiijteményben. = Egyetemes Philologiai Kozlony XL(1916), 661-662. [J.
D. Ernst, 1696.] [J. P., J. D. Ernst 1696-os anekdotagylijteményében / J. P.
nella collezione di aneddoti del 1696 di J. D. Ernst / J. P. in the collection of
anecdots of 1696 by J. D. Ernst]

KIRALY Gyorgy, A trdjai hdaboru régi irodalmunkban. = Irodalomtorténeti
Kozlemények XXVII(1917), 1-23. [J. P. Homeérosz-forditasarol / sulla
traduzione di Omero di J. P. / on the translation of Homer by J. P.]

SIKLOSY Laszlo, Kolto és amator. = Magyarorszag 1918, 127. [J. P.-ra
vonatkoz6 megjegyzések Vespasiano da Bisticci feljegyzései alapjan / V. da
B.sulJ.P./V.daB.onlJ.P.]

SOROS Pongrac, Janus Pannonius haldla napja. [11 giorno della morte di J. P.
/ The day of the death of J. P.] = Szazadok LII(1918), 550-551.

Huszti Jozsef, Platonista torekvések Matyds udvardban. = Minerva -
IV(1924-1925), 153-222, 41-76. [neoplatonizmus Matyas kirdly udvaraban /
neoplatonismo nella corte di Mattia Corvino / Neoplatonism in the court of
King Matthias]

BALOGH Joladn, Mantegna magyar vonatkozasu portréi. = Szazadok
LX(1926), 234-261; HuszTl Jozsef hozzaszolasa, 613—619; BALOGH Jolan
valasza, 889-893. [Mantegna Janus-portréjarol / il ritratto di J. P. da



Mantegna / the portrait of J. P. by Mantegna]

VESPASIANO DA BISTICCI, The Bishop of Fiinfkirchen, in VESPASIANO DA
Bisticcl, The Vespasiano Memoirs, Lives of lllustrious Men of the XVth
Century, transl. William GEORGE, Emily WATERS, New York, 1926, 192—
195. [Vespasiano da Bisticci J. P.-rol / V. daB.sulJ. P./V.daB. onJ. P.]
Huszti Jozset, Janus Pannonius asztrologiai allaspontja. = Minerva V(1927),
43-58. [J. P. és az asztrologia / J. P. e ’astrologia / J. P. and astrology]

JUHASZ, Ladislaus, De lano Pannonio interprete Graecorum, Szeged, 1928,
48 1. (Dissertationes Sodalium Seminarii Philologici Univ. Litt. Reg. Hung.
Francisco-Josephinae. N. ser. 1.) [J. P. gorog forditasair6l / sulle traduzioni
dal greco di J. P. / on the translations from Greek by J. P.]

BERTONE, F., Il metodo di istruzione classica e di educazione umanistica di
Guarino Veronese. = Rivista Pedagogica XXI1(1929)

HuszTtl Jozsef, Janus Pannonius és Anjou René, Pécs, Minerva, 1929, 200—
222. (Minerva-konyvtar 23.) [Elétanulméany egy késziil6 Janus Pannonius-
monografidhoz.] [J. P. e Anjou René /J. P. and Anjou René. ]

JUHASZ, Ladislaus, Commentatio critica ad edendas lani Pannonii elegias,
Szeged, 1929, 22 1.

JUHASz, Ladislaus, De edendis lani Pannonii operibus quae supersunt
omnibus, Szeged, 1929, 12 1.

JUHASZ, Ladislaus, Quaestiones criticae de epigrammatibus lani Pannonii,
Roma, 1929, 32 1.

HuszTtl Jozsef, Tendenze platonizzanti nella corte di Mattia Corvino, Giornale
critico della filosofia Italiana, (1930), 135-162, 220-287.

SURANYI Mikl6s, Janus Pannonius. = Uj Idék XXXVII(1931), 1, 756-757.

Gr. KLEBELSBERG Kuno, Janus Pannonius és Goethe. = Szazadok

LXVI(1932), 142—151. [J. P. e Goethe / J. P. and Goethe.]



BAKOS Jozsef, Janus Pannonius és Martialis. (A kolto sziiletésének
félezeréves evfordulojara.), 1434—1934, Sarospatak, 1934, 24 1. [J. P. e
Marziale / J. P. and Martial.]

BERCZELI Anzelm Karoly, Otszdz év miilva (J. P.), 1zenet, 1934, 26-33. [J.
P. koltészetérdl / sulla poesia di J. P. / on the poetry of J. P.]

HALASz Gébor, Magyar humanistak. = Nyugat XXVII(1934), 582-592., in
Halasz Gabor valogatott irasai, Bp. 1977, 106—126. [gli umanisti ungheresi /
Hungarian humanists]

Huszti Jozsef, Angelo Colocci Janus Pannonius-tanulmanyai, in U0,
Humanista kézirati tanulmanyok, Acta Litterarum ac Scientiarum Reg. Univ.
Hung. Francisco-Josephinae, Sectio Philologica, V(1934), 3, 65-79.
[Angello Colocci J. P.-r61/ A. C.sulJ. P./ A. C.on J. P.]

Huszti J6zsef, Janus Pannonius. = La Nouvelle Revue de Hongrie LI(1934),
363-368.

MAGASI Artur, Janus Pannonius. = Elet 1934, 434-435.

SURANYI Mikl6s, Janus Pannonius. = Magyar {ras 1934, 8-9, 4—12.

THURZO Gabor, Janus Pannonius, 1434—1934. = Erdélyi Helikon VII(1934),
4,277-281.

THURZO Gabor, Janus Pannonius — otszdaz ev tavlatabol. = Katholikus
Szemle 1934, 532-541.

Huszti Jézsef, Lettere inedite di Giorgio Valagussa a Janus Pannonius. =
Egyetemes Philologiai K6z1ony LIX(1935), 256-269.

KARDOS Tibor, Janus Pannonius bukdsa. = Pannonia 1(1935), 4-6, 115—
138., in U0, EI6 humanizmus, Bp. 1972, 69-88. [J. P. és a Matyas kiraly
elleni 0sszeeskiivés / J. P. e la congiura contro Mattia Corvino / J. P. and the
conspiracy against King Matthias]

KRISTELLER, Paul Oskar (coll., ed.), Supplementum Ficinianum, Marsilii
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Ficini florentini philosophi platonici opuscula inedita et dispersa..., vol. 1—
2., Firenze, 1973. [J. P.-ra vonatkoz6 utalasokkal / con riferenze a J. P. / with
references to J. P.]

GEREB Laszl0o, Janus Pannonius. = Literatura 1938, 241-243.

Huszti, Jozsef, Poesia di Piattino Piatti su Janus Pannonius. = Egyetemes
Philologiai K6zlony LXIII(1939), 15-25.

PONGRACZ, Luigi, Vespasiano da Bisticci ed i suoi clienti ungheresi. =
Annuario 1(1939), 229-247.

ENTZ Géza, Klimo Gyérgy, mint Janus Pannonius-kutato. = Regnum 1940—
41, 303-313. [Janus-kéziratok / manoscritti di J. P. / manuscripts of J. P.]
Firz Jozsef, Matyas kirdly, a konyvbarat, in Matyads kiraly. Emlékkonyv
sziiletésének otszazeves forduldjara, szerk. LUKINICH Imre, Bp. [1940], 220—
224. [J. P. konyvtarardl / sulla biblioteca di J. P. / on the library of J. P.]
MARTINCEVIC, Franja, Portreti iz XV. i XVI. stoljeca, in Glasnik biskupija
bosanske i srijemske, 1941, 125—-127, 134—135, 141-142, 149-152, 156-159.
[Vitéz Janosrol, Janus Pannoniusrol, Brodaricsrol / su Janos Vitéz, J. P. e
Brodarics / on Janos Vitéz, J. P. and Brodarics]

St. R., Ivan Cesmicki. = Katolicki List 1941, 228-230.

BARANKAY Lajos, Janus Pannonius az elso magyar pedagogiai gondolkodo.
= Sorsunk [I(1942), 385-389. [a Guarino-panegyricus / il panegirico su
Guarino / the panegyric on Guarino]

JUHASZ Géza, Elso remekiroink magyar igénye. Sorsunk 11(1942), 241-245.
[J. P., Bornemisza Péter, Balassi Balint irasair6l / sulle opere di J. P., Péter
Bornemisza, Balint Balassi / on the works by J. P., Péter Bornemisza, Balint
Balassi]

PONGRACZ  Alajos, Hdrom magyar humanista és egy firenzei
konyvkereskedo. = Olasz Szemle 1942, 567-588. [Vespasiano da Bisticci
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¢letrajzairol, az 580-584. lapokon a Janus Pannoniusrdl szol6 rész
forditasaval / V.daB.sulJ.P./V.daB.onJ. P.]

FeENICczY Gyorgy, Claudianus és Janus Pannonius panegyricus koltészete, Bp.
Pdzmany Péter Tudomanyegyetem Latin Filologiai Intézete, 1943.
(Ertekezések a magyarorszagi latinsag korébsl 10.) [J. P. e Claudianus / J. P.
and Claudianus]

GEREzZDI Raban, Aldus Manutius magyar bardtai. = Magyar Konyvszemle
LXIX(1945), 62—-68. [Aldus Manutius elmaradt J. P. kiadasa / la edizione
mancata di A. M. delle opere di J. P. / the failed edition of J. P. by A. M.]
KARDOS Tibor, Janus Pannonius emlékezete. = Sorsunk VII(1947), 321-326.
[La poesia di J. P. / the poetry of J. P.]

TAKATS Gyula, Janus Pannonius, 1434—1472. = Vigilia XIII(1948), 660—
667. [A 665-667 lapokon a szerz0 miiforditasai.]; in UO, Képek és versek
utjain, Kaposvar, 1961, 21-38. (Somogyi Almanach 6.)
TRENCSENYI-WALDAPFEL Imre, Janus Pannonius. = Forum 1948, 662—664.
GEREZDI Raban, Janus Pannonius. = Irodalomtorténet XXXVIII(1950), 1,
14-30.

BANFI, Florio, L'epigramma II. 49. dell’ Anthologia Palatina e la versione di
Giano Pannonio. = Giornale italiano di filologia 1951, 231-238.

KARDOS Tibor, Janus Pannonius = Dunantal 1(1952), 2, 42-51.

GORTAN, Veljko, Ivan Cesmicki. Pjesme i epigrami, Ziva antika, 1953, 281—
290. [versek ¢€s epigrammak / poesie ed epigrammi / poems and epigrams]
TOTFALUSY Istvan, Janus Pannonius. = Vigilia X1X(1954), 270-272.

TOTH Istvan, A varadi humanista kéltészet. = Utunk 1956, 46, 2. [J. P. varadi
tartdzkodasarol / su J. P. in Varad / on J. P. in Varad]

BALAzS Janos, Ki irta az elsé magyar nyelvtant? = Filoldgiai Kozlony

IV(1958), 116—-120. [Nem J. P. az els6 magyar nyelvtan szerzdje / J. P. non ¢
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I’autore della prima grammatica ungherese / J. P. is not the author of the first
Hungarian grammar]

CsORBA Tibor, Janus Pannonius. (Csezmicei Janos 1434—1472). = Meander
1958, 388-398.

BANFI, Florio, La fortuna di un'epigrafe in Sant'Onofrio. = L'Urbe 1962, 6,
11-18. [J. P. 1. 160. epigrammajanak europai elterjedéserol. |

GEREZDI Raban, Egy kéltoi hirnév torténete. (A Janus-hagyomany sorsa a
Jagello-korban). = Irodalomtorténet [(1962), 720-732., in Gerézdi, 1968,
48—-67; Der Weltruf des Janus Pannonius und die deutsche Vermittlung, in
Studien zur Geschichte der deutsch-ungarischen literarischen Beziehungen,
Berlin, 1969, 32-43.

GEREzZDI Raban, Ein mitteleuropdischer Dichter und Humanist: Janus
Pannonius. = Acta Litteraria Academiae Scientiarum Hungaricae IV(1962),
384-389.

SoLyoM Jend, ,,Janus Pannonius magyar grammatikdjanak”™ allitolagos
soproni példanyardl. = Irodalomtorténeti Kozlemények LXVI(1962), 1, 74.
[sulla grammatica di J. P. / on the grammar by J. P.]

VERES, Sasa, Dva talijanska daka. = Letopis Matice srpske 1962, 389, 553—
561. [J. P. és Kreselich Adam Boldizsar, két diak Italiaban / J. P. e A. B. K.,
due studenti in Italia / J. P. and A. B. K., two students in Italy]

GEREZDI Raban, Janus Pannonius. = A Magyar Tudomanyos Akadémia
Nyelv- ¢és Irodalomtudomanyi Osztdlydnak Koézleményei 1964, XXI, 113—
133., in ltalia ed Ungheria, 91-112; in Gerézdi, 1968, 7-39.

GEREZDI Raban, Janus Pannonius, in Mutatvany a magyar irodalom
torténete c. kézikonyvbol, Bp. 1964, 114—-133.

TOTH Istvan, Janus Pannonius szarmazasa. [Le origini di J. P. / The origins

of J. P.] = Irodalomtdrténeti Kozlemények LXIX(1965), 5, 603—-613.
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BALOGH Jolan, Janus Pannonius arcképei, siremléke [Ritratti ed epitaffio di
J. P. / Portraits and epitaph of J. P.] in UG, A miivészet Matyas kiraly
udvaraban, Bp. 1966, 1, 719-720.

GUNDISCH, Gustav, Zum Siebenbiirgischen Aufenthalt des J. P. = Revues de
Etudes Sudest Européennes 1966, 71-79.

KARDOS Tibor, Petrarca e la formazione dell' Umanesimo ungherese, in
Italia ed Ungheria, 67-89. [J. P.-r61 sz0l leginkabb.]

JUHASZ Laszld, Janus Pannonius epigrammadinak szovegkritikdjahoz és
herméneutikajahoz. = Filologiai Kozlony XIV(1968), 146—185. [critica dei
testi ed ermeneutica / textual criticism and hermeneutics]

PETROVICH Ede, Az egyetemalapito Vilmos pécsi piispok és Janus Pannonius
sirhelye [sulla sepultura di J. P. / on the sepulture of J. P.], Baranya megyei
Levéltar Evkonyve, 1968, 161-176.

GYARFAS Endre, ,, Hivo soha nem lehet poéta...”. Janus Pannonius kiilonos
életutja. = Vilagossag X(1969), 89, 501-507. [J. P. vallasossaga / religiosita
diJ. P./ religiosity of J. P.]

JELENITS Istvan, A latin nyelvii epigramma tizennyolcadik szdzadbeli
piaristak  koltéi  gyakorlataban. = Irodalomtorténeti Kozlemények
LXXIII(1969), 179-180. [Conradi Ignac Norbert 1754-es budai kiadasarol /
sulla edizione di Buda 1754 di C. 1. N. / on the edition of Buda, 1754 by C. .
N.]

KARDOS Tibor, Toni ed echi ovidiani nella poesia di Giano Pannonio, in
BOLGAR, R. R. (ed.), Classical Influences on European Culture, A. D. 500—
1500. Proceedings of an International Conference Held at King's College,
Cambridge, April 1969, Cambridge, Univ. Press, 1971, 183—194.

TUSKES Tibor, A4 pécsi irodalom kistiikre. 2., Jelenkor, X11(1969), 7-8, 763—
766. [J. P. koltészete / poesia di J. P. / the poetry of J. P.]
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HORVATH Maria, Hiradas egy Janus Pannonius-kodexrol. = Filologiai
Kozlony XVII(1971), 1-2, 123-130. [,Joannis Pannoniis elegiae et
poemata” c. kézirat a sevillai Biblioteca Colombinaban.], Vorbericht iiber
einem Janus Pannonius-Kodex in Sevilla. = Acta Linguistica Academiae
Scientiarum Hungaricae 1972, 1-2, 95-106.

ROKAY Péter, Egy ismeretlen Janus Pannonius-levél. [Una lettera
sconosciuta di J. P. / An unknown letter by J. P.] = A Hungarologiai Intézet
Tudomanyos Kozleményei (Ujvidék), 1971, 9, 5-16. [Buda 1466. okt. 9. A
valkémegyei Maroti-birtokon tartozkodo tizedszeddknek. ]

ANGYAL Endre, Janus a horvatokndl. [Ricezione di J. in Croazia / Reception
of J. in Croatia] = Jelenkor XV(1972), 4, 358-361.

BAN Imre, Fejezet Janus Pannonius magyar utoéletéebol. = Jelenkor
XV(1972), 4, 353-357. [utoélet / ricezione / reception]

BAN Imre, Janus Pannonius. (1434—1472). = Alfold XXII1(1972), 5, 3-8.
BAN Imre, Janus Pannonius et la tradition littéraire hongroise, in J. P. 1972,
309-329; Janus Pannonius és a magyar irodalmi hagyomdny, in J. P. Tan.,
491-508; in UO, Eszmék és stilusok: Irodalmi tanulmanyok, Bp. 1976, 36-52.
BAN Imre, Rovid jegyzet Janus Pannonius varadi bucsuénekérol. = Kortars
XVI(1972), 5, 831-832. [Bucsu Varadtol / ,,Addio a Varad” / ,,Farewell to
Varad”]

CsAprODI Csaba, Die Bibliothek des Janus Pannonius, in J. P. 1972, 389—
400.

CSATARY  Maria, Egy  evfordulo, amelyrol a  kozépiskolai
torténelemtanaroknak nem szabad megfeledkezniiik. (Janus Pannonius
emlékezete). = Torténelemtanitas XVII(1972), 4, 30-31. [J. P.-évfordulo /
anniversario di J. P. / anniversary of J. P.]

CSORBA Gy6z0, A Janus-forditasok probléemdi. = Jelenkor XV(1972), 4,
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307-312., Baranyai Miuvelédés 1972, 3, 73-78. [traduzioni di J. P. /
translations of J. P.]

DANKANITS Adam, Humanizmus és felvilagosoddas torésében. = A Hét
(Bukarest), 111(1972), 13, 8. [J. P. miiveinek kiadasarol / sulla edizione delle
opere di J. P. / on the edition of the works by J. P.]

DAVID Andras, , Mesterem erre te nem tanitottdl...”. Janus Pannonius
haldldnak 500. évforduldja alkalmdbél. = Magyar Szé (Ujvidék), 1972.
marc. 26. 10. [J. P.-évfordul6 / anniversario di J. P. / anniversary of J. P.]
DEE NAGY Ildiko, Janus Pannonius miivei a Teleki-tékaban. = Konyvtari
Szemle XVI (1972), 2, 74-75. [Bibliografia.] [J. P. miivei a marosvasarhelyi
Teleki-t¢kdban / le opere di J. P. nella Biblioteca Teleki di
Marosvasarhely/Tirgu Mures / the works by J. P. in the Teleki Library of
Mv/T.M.]

FODOR Andrés, Janus nyoman Ferraraban. = Jelenkor XV(1972), 4, 324—
327., in UG, Futarposta, 1980, 7-13; in UO, Sz0, zene, kép. Vilogatott és uj
esszek, Bp. 1983, 7—13. [Sulle orme di J. a Ferrara / In quest of J. in Ferrara]
GORTAN, Veljko, Les épigrammes de Janus Pannonius et le poete Martial, in
J. P. 1972, 359-365; Martialis hatdsa Janus Pannonius epigrammdira, in J.
P. Tan., 391-396.

GYARFAS Endre, Janus Pannonius. = Elet és Tudomany XXVII(1972), 12,
531-533.

HAaMM, Josef, Die Prdsenz Ungarns in Nord-Italien zur Zeit Janus
Pannonius, in J. P. 1972, 367-375;, Magyarorszag az észak-italiai
koztudatban Janus Pannonius koraban. (Adalékok J. P. nevének
megfejtéséhez), in J. P. Tan., 301-311.

HARS Eva, Janus Pannonius arcképéhez. Martyn Ferenc rajzsorozata. =

Jelenkor XV(1972), 4, 313-316. [la serie di disegni di F. M. su J. P. / the
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series of designs of F. M. on J. P.]

HEGEDUS Géza, Janus Pannonius csillogasa és bukasa. = Muzsak 1972, 1,
20-21. [¢életpalya / curriculum vitae]

HEGEDUS Géza, Janus Pannonius. 1434-1472. = The Hungarian P.E.N.
1972, 13, 47-48.

[FJ. HORVATH Janos, Les genres et modeles littéraires de Janus Pannonius,
inJ. P. 1972, 253-308; Janus Pannonius miifajai és mintai, MTA Nyelv- és
Irod. Tud. Oszt. Kozleményei XXVIII(1973), 2-4, 303-344; in J. P. Tan.,
337-389.

[ISEWDN, Josef, La poesia latina all'epoca di Giano Pannonio, in J. P. 1972,
331-340; A latin nyelvii koltészet Janus Pannonius kordban, in J. P. Tan.
291-300.

IRMSCHER, Johannes, Janus Pannonius und Theodoros Gazes, in J. P. 1972,
353-357; Janus Pannonius és Theodorosz Gazész, in J. P. Tan., 313-316.
JELENITS Istvan, Janus Pannonius elégiagja a taborozo Balazshoz. =
[rodalomtorténeti Kozlemények LXXVI(1972), 3, 355-357. [Blasio militanti
Janus febricitans. ]

JUHASZ Ferenc, Magyar ldngelme latinil, barbar orszigban. = Uj Iras
X11(1972), 3, 76-79. [J. P., az elso latinul versel6 kolt6 / J. P., il primo poeta
umanista in Ungheria / J. P., the first Humanist poet in Hungary]

KARDOS Tibor, Aki elsének hozta Dunankhoz a muzsakat. = Nagyvilag
XVII(1972), 1, 114-119., in UO, Az emberség miihelyei, 1973, 271-283.
[Otszaz éve halt meg J. P.] [J. P., az els6 latinul verseld kolté / J. P., il primo
poeta umanista in Ungheria / J. P., the first Humanist poet in Hungary]
KARDOS Tibor, Az ¢l6 Janus. = Jelenkor XV(1972), 4, 291-302. [J. P.
koltészetérdl / sulla poesia di J. P. / on the poetry of J. P.]

KARDOS Tibor, Giano Pannonio e il Rinascimento ungherese. = Ungheria
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d'Oggi Roma, 1972, 6, 7-12.

KARDOS Tibor, Giano Pannonio. Una carriera poetica, in J. P. 1972, 231—
252; Janus Pannonius. Egy koltoi életpalya., Irodalomtorténet 1V(1972), 3,
533-561.

KARDOS Tibor, Gondolatok a Janus Pannonius-iinnepségekrdl. = Baranyai
Mivelédés 1972, 3, 55-60. [sulle commemorazioni di J. P. / on the
commemorations of J. P.]

KARDOS Tibor, Janus Pannonius reneszanszkori értékelése és koltoi
metodusa, in lani Pannonii episcopi Quinque-Eccles[iensis] illius antiquis
vatibus comparandi, recentioribus certe anteponendi, quae uspiam reperiri
adhuc potuerunt, omnia. Opera loannis Sambuci, Viennae, 1569.
[Hasonmas] (Bp.) 1972, 52 1., melléklet. [sulla poesia di J. P. / on the poetry
of J. P.]

KATONA Jend, Janus Pannonius. = Konyvtaros XXII(1972), 3, 157-159.
KoLTtA Ferenc, Janus-kultusz Pécsett a XX. szdzadban. = Baranyai
Mivelddés 1972, 3, 67-78., Jelenkor XV (1972), 4, 362-365. [1l culto di J. P.
nel sec. XX. a Pécs / The cult of J. P. in the 20th c. a Pécs]

KomLovszkI Tibor, Ket kolté karaktere. Janus Pannonius — Balassi Balint.
= Kortars XVI(1972), 4, 588-598. [J. P. és Balassi Balint koltészetének
Osszehasonlitdsa / confronto della poesia di J. P. e di B. B. / comparison of
the poetry of J. P. with that of B. B. ]

Kovacs Sandor Ivan, Janus Pannonius magyar szdzadai. = Elet és Irodalom
1972. marc. 18., 11., in UO, Pannonidabol Eurdpaba, 1975, 36-41. [J. P.
utoélete, kultusza / ricezione e culto di J. P. / reception and cult of J. P.]
MARGOLIN, Jean-Claude, Le poéete Janus Pannonius et le peintre Mantegna,
inJ. P. 1972, 341-352; Janus Pannonius, a kolté és Mantegna, a festo, in J.
P. Tan.,323-333.
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MARKIS, Szimon, Janus Pannoniusrol — a kiviilallo szemével. = Kortars
XVI(1972), 4, 598-602. [J. P. koltészetérdl / sulla poesia di J. P. / on the
poetry of J. P.]

MERENYI VARGA Laszlo, ,,...s daltala hires e fold.” Janus Pannoniusrol —
halalanak 500. évfordulojan. = Tiszata) XXVI(1972), 3, 90-97. [al
cinquecentenario di sua morte / on the five hundredth anniversary of his
death]

MOLNAR Gusztav, Barbar tajakon. = Utunk XXVII(1972), 14, 7.
[verselemzések / analisi di poesie / analysis of his poems]

NEMES NAGY Agnes, 4 Janus-arcii kélt6. = Konyvvilag XVII(1972), 4, 8. [J.
P. felvett humanista nevérdl / sul nome umanista di J. P. / on the Humanist
name of J. P.]

PETROVICH Ede, Janus Pannonius Péccsel kapcsolatos versei. = Jelenkor
XV(1972), 4, 369-377. [poesie di J. P. su Pécs / poems of J. P. with
reference to Pécs]

PETROVICH Ede, Janus Pannonius Pécsett, 1459—1472. [J. P. a Pécs/J. P. in
Pécs] = Baranyai Mivel6dés 1972, 3, 79-85.

RITOOK Zsigmond, Verse Translations from Greek by Janus Pannonius. =
Acta Antiqua Academiae Scientiarum Hungaricae XX(1972), 1-2, 235-270.
TAKATS Gyula, Ferrara és Padova és Janus. = Jelenkor XV (1972), 4, 319—
323; in UO, A harmonia keresése, Bp. 1979, 7-16. [Milyen hatassal lehetett
Ferrara és Padova varosa J. P. koltészetére / I’influenza di Ferrara e Padova
sulla poesia di J. P. / the impact of Ferrara and Padua on the poetry of J. P.]
internetes valtozat: A harmodnia keresése cimii kotet digitalizalt valtozatadban
a DIA-ban
http://dia.pool.pim.hu/html/muvek/TAKATS/takats01359/takats01361/takats
01361.html
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e 421./1 SzAUDER Jbzsef, Feronia istenno forrasanal Narniban, Janus
Pannoniusszal, 1972-ben. = Kortars, 1973, 311-319; UO., Kovek eés
Konyvek, Bp., 1977, 82—-102.

o TOTH Béla, 500 éve halt meg Janus Pannonius. = Reformatus Egyhaz

XXIV(1972), 122—123. [anniversario / anniversary]|

o TOTH Istvan, A kolozsvari Janus-kultusz vagy a reneszansz koltészet
meghonosoddasa. [il culto di J. P. a Kolozsvar/Cluj-Napoca / the cult of J. P. a
Kolozsvar/Cluj-Napoca] = Utunk 1972, 14, 6-7.

e TOTH Istvan, Die Genealogie von Janus Pannonius, in J. P. 1972, 377-387;
Janus Pannonius genealdgiaja, in J. P. Tan., 65-76.

e TOTH Istvan, Janus Pannonius csaladi vonatkozasai. = Baranyai Miivel6dés
1972, 3, 61-66. [sulla famiglia di J. P. / on the family of J. P.]

o TOTH Istvan, Szelleme egyre dicsobb = Baranyai Miivelodés 1972, 3, 3—6.
[utoélet, recepciod / ricezione / reception]

e TUSKES Tibor, 4 Janus Pannonius kényvészet. = Jelenkor XV(1972), 4, 381—
384. [J. P.- kiadasokrol / sulle edizioni di J. P. / on the editions of J. P.]

e TUSKES Tibor, Martyn Ferenc Janus Pannonius-rajzai. [1iritratti di J. P. da F.
M. / the portraits of J. P. by F. M.] = Kortars XVI(1972), 3, 482—483.

e VARKONYI Nandor, Amerikai konyv Pécs és Pozsony kozépkori egyetemeirol.
= Jelenkor XV(1972), 4, 378-380. [ASTRIK L. Gabriel, The Medieval
Univesities of Pécs and Pozsony, 1969.]

e V. KoVAcs Sandor, ,, Télben viragzo mandulafacska.” A félezeréves Janus
Pannonius iinnepére. = Uj Iras XII(1972), 3, 84-89. [anniversario /
anniversary |

e Vuiicsics Tihamér, 4 bucsuvers zenei modelljei. = Kortars XVI(1972), 3,
481. [dallam a Bucsu Varadtol-ra / una melodia per il Addio a Varad / a
melody for the Farewell to Varad]

e BORENIC, Hugo, Nepoznata pjesma o Janusu Pannoniusu, Radovi Centra
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JAZU, Vinkovci, knj. II, 1973, 357-365. [Ismeretlen koltemény Janus
Pannoniusrél / Una poesia sconosciuta su J. P. / An unknown poem on J. P.]
BORONKAI Ivan, Adalék Janus Pannonius egyik levelének szovegéhez. =
Filologiai Kozlony XIX(1973), 3-4, 432-433. [Miinchen, Bayerische
Staatsbibliothek, 8482 / Lettera di J. P., Monaco, Bayerische
Staatsbibliothek, 8482 / Letter by J. P. in Miinchen, Bayerische
Staatsbibliothek, 8482.]

BORONKALI Ivan, 4 Vatikani Konyvtar ismeretlen Janus Pannonius-kddexe. =
Magyar Konyvszemle LXXXIX(1973), 2, 128-137. (Reneszansz fiizetek
20.) [A Biblioteca Apostolica Vaticana ismeretlen J. P.-kddexe, Plutarchos,
De commod. inimicitiarum, Regin. Lat. 1931 / Un codice sconosciuto di J. P.
nella BAV: Plutarco, De commod. inimicitiarum, Regin. Lat. 1931 / An
unknown codex of J. P. in the BAV: Plutarch, De commod. inimicitiarum]
BORzSAK Istvan, Die Janus Pannonius-Ausgaben des Sambucus. = Acta
Antiqua Academiae Scientiarum Hungaricae. XXI(1973), 14, 361-374.
CsApoDI Csaba, Ein von Battista Guarino an Janus Pannonius geschenkter
griechischer Codex, Gutenberg-Jahrbuch, 1973, 439-440.

GARAI Gébor, Bucsu egy verstol, in UO, Elfériink a féldon, Bp. 1973, 15-19.
[Bucsu Varadtol / Addio a Varad / Farewell to Varad]

HORVATH Judit, Etat présent de études sur Janus Pannonius, Annales
Universitatis Scientiarum Budapestiensis. Sectio Philologica Moderna, 1973,
4, 139-141.

KARDOS Tibor, Janus Pannonius és a kozépkor. = Filologiai Kozlony
XIX(1973), 1-2, 1-20; Janus Pannonius et le Moyen Age, Annales
Universitatis Scientiarum Budapestiensis. Sectio Philologica Moderna, 1973,
4,101-123.

KARDOS Tibor, Janus Pannonius Poet of the Hungarian Renaissance. = New
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Hungarian Quarterly XIV(1973), 49, 79-95.

KARDOS Tibor, Janus Panonius vilagnézete, 1-2. [La ideologia di J. P. / The
ideology of J. P.] = Vilagossag XIV(1973), 3, 140-149; 5, 284-291.
KLANICZAY Tibor, Janus Pannoniustol Balassi Balintig, in U0, A mult nagy
korszakai, Bp. 1973, 166—173. [Gerézdi Raban J. P.-kutat4sairol / le ricerche
di R. G. su J. P. / the researches of R. G. on J. P.]

SANTARCANGELI, Paolo, Un umanista magiaro: Giano Pannonio nel quinto
centenario della morte, Atene ¢ Roma (Firenze), 1973, 3—4, 154-165.
SLASKI, Jan, Janus Pannonius, Przeglad Humanistyczny, 1973, 1, 93—108.;
2, 131-151.

SLASKI, Jan, Janus Pannonius et les Polonais, Acta Litteraria Academiae
Scientiarum Hungaricae, XV(1973), 3-4, 430-435; Janus Pannonius i
Polacy, in Literatura staropolska i jej zwiazki europejskie. Prace poswiecone
VII miedzynarodowemu kongresowi slawistow w Warszawie w roku 1973,
szerk. Janusz PELC, Wroclaw, Zakl.Nar.im Ossolinskich Wydaw.PAN, 1973,
147-174. (Polska Akademia Nauk Instytut Badan Literackich), [Riassunto in
italiano.]; Janus Pannonius és a lengyelek, in J. P. Tan., 517-522.

V. KovAcs Sandor, Egy kéziratos Janus-biogrdfia, in Régi magyar szazadok,
Bp. 1973, 23-25. (Studium) [Simonchicz Ince, Compendium historiae
Hungariae..., 1780.]

BuaGyt Balazs, The Pathography of Janus Pannonius as Reflected in His
Poetry = Therapia Hungarica 1974, 2, 90-93.

CsApoDI Csaba, Les livres de Janus Pannonius et sa bibliotheque a Pécs,
Scriptorium, XXVIII(1974), 32-50; Janus Pannonius konyvei és pécsi
konyvtara, in J. P. Tan., 189-208; in A konyv- és konyvtarkultura ezer éve
Baranyaban, 42—63. [J. P. konyvtara / la biblioteca di J. P. / the library of J.
P.]
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DoMoNkos, Leslie S., Ecclesiastical Patrons as a Factor in the Hungarian
Renaissance. = New Review of East-European History XIV(1974), 1-4,
104-116.

FEUERNE TOTH Rozsa, Ars et ingenium. Kora-reneszansz miivészetelmélet
Janus Pannonius koltészetében. = Ars Hungarica 11(1974), 1, 9-26. [Teoria
di arte rinascimentale nella poesia di J. P. / Renaissance art theory in the
poetry of J. P.]

GAL Istvan, Babits Mihaly Janus Pannoniusrol. [M. B. suJ. P. / M. B. on J.
P.] = Filologiai K6zlony XX(1974), 1-2, 205-206.

IFJ. HORVATH Janos, Janus Pannonius ismeretlen versei a Sevillai-kodexben.
[Le poesie sconosciute di J. P. nel Codice di Siviglia / The unknown poems
by J. P. in the Codex of Seville] = Irodalomtorténeti Kozlemények
LXXVIII(1974), 5, 594-627. (Reneszansz fiizetek 27.) [szOvegkozléssel és
forditassal / con la publicazione dei testi e con traduzione ungherese / with
publication of the text and Hungarian translation]

KOMOR lIlona, Janus ille Pannonius tantum laudis meruit in carmine..., in
Annales Universitatis Scientiarum Budapestiensis, Sectio Classica, 1974,
91-97. [Rotterdami Erasmus Thurzo Janoshoz irt levele, melyben emliti J.
P.-t és Jacobus PisoO-t is / una lettera di Erasmo a J. Th., nel quale lui fa
riferenza anche a J. P. e Jacobus Piso / a letter by Erasmus to J. Th., in which
he also mentions J. P. and Jacobus Piso, Opus Epist. Des. Erasmi
Roterodami, III, 535, Nr. 943, 20, Apr. 1519.]

KovAcs Sandor Ivan, Varad—Velence—Medvevar. = Irodalomtorténeti
Kozlemények LXXVIII(1974), 1, 1-17. (Reneszansz flizetek 26.) in UO,
Pannoniabol Eurdpaba, Bp. 1975, 11-35; 276-278. [Bucst Varadtol / Addio
a Varad / Farewell to Varad]

KOVACH Zoltan, Bél Matyas Janus Pannoniusrol, [M. B. suJ. P. / M. B. on
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J. P.] in Baranyai Helytorténetirds. A Baranya Megyei Levéltar Evkonyve
(Pécs), 1974-1975, 121-122. [Az Esztergomi Fdszékesegyhazi Konyvtar
Batthyany-gytijtemény Cat. X. L. (11). jelzetii kézirata.]

SZEGFU Laszld, A Thonuzoba-monda. = A Szegedi Tanarképzdé Foiskola
Tudomanyos Kozleményei 1974, 1, 278-285. [Interpretacios kisérlet J. P. két
sorahoz, De corona regni ad Fridericum Caesarem / una tentazione di
interpretazione di due versi di J. P. / a tentative interpretation of two verses
by J. P.], Bollok Janos vitdja az értelmezéssel, [argumentazione di J. B.
contra I’interpetazione / arguments of J. B. against this interpretation] =
Szazadok, 1979, 99-102; 1982, 1079-1081.

SZEKELY Gyorgy, A sevillai Janus Pannonius-kodexhez. = Szdzadok
CVII(1973), [1974], 3, 710-712. [i codici di Siviglia di J. P. / the Seville
Codices of J. P.]

TOTH Istvan, Van-e Janus Pannoniusnak hiteles arcképe? = Irodalmi Szemle
1974, 6, 560. [J. P. abrazolasairol / ritratti di J. P. / portraits of J. P.]

BALOGH Jolan, Janus Pannonius képmasai, in J. P. Tan., 83-92. [ritratti di J.
P. / portraits of J. P.]

BiLLANOVICH, Giuseppe, Guarino da Verona iskoldja és kiilfoldi tanitvanyai,
inJ. P. Tan., 77-81. [la scuola di Guarino da Verona / the Verona school of
Guarino]

BIRNBAUM, Marianna D., Janus Pannonius ismeretlen milanodi kapcsolatai,
[Sconosciute relazioni di J. P. a Milano / Unknown relations of J. P. in
Milan] in J. P. Tan., 317-322.

BORONKALI Ivéan, Adalékok a Janus Pannonius-széveghagyomanyhoz, in J. P.
Tan., 459-466. [Biblioteca Apostolica Vaticana, Ottob. Lat. 1183, Vat. Lat.
5640.] [tradizione testuale / tradition of the texts]

BORZSAK Istvan, Sambucus Janus-kiadadsai, in J. P. Tan., 543-556. [edizioni
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diJ. P.acuradil. S./editions of J. P. by J. S.]

DAVID Andras, Janus Pannonius a délszlavoknal, [J. P. fra gli slavi
meridionali / J. P. amongst the southern Slavs] in J. P. Tan., 509-516.
HORVATH Maria, A sevillai Janus Pannonius-kodex, [Il1 codice di J. P. a
Siviglia / The J. P. codex in Seville] in J. P. Tan., 445-457.

JELENITS Istvan, A Janus Pannonius-miiforditasok nyelvi-stilisztikai
problémdai, in J. P. Tan., 473—479. [traduzioni di J. P. / translations of J. P.]
KADAR Zoltan, A kirdlyi diadalszekeret huzo szarvas ikonologidja, in J. P.
Tan., 439-444. [J. P., De cervo regium trahente vehiculum c. (I. 16.)
epigrammajarol.

KARACSONYI Béla, Janus Pannonius és a centralizacio, in J. P. Tan., 93—
118. [J. P. és Matyas politikai nézetei / visione politica di J. P. e di Mattia
Corvino / political views of J. P. and King Matthias]

KARDOS Tibor, Janus Pannonius hivatastudata és koltészete, in J. P. Tan.,
11-64. [la poesia di J. P. / the poetry of J. P.]

KARDOS Tibor, Giano Pannonio e la civilta veneta, in Rapporti veneto-
ungheresi all'epoca del Rinascimento, a cura di Tibor KLANICZAY, Bp. 1975,
21-41.

KrLANICZAY Tibor, A kereszteshad eszméje és a Matyas-mitosz. =
[rodalomtorténeti Kozlemények LXXIX(1975), 1, 1-14. [J. P. szerepe a
magyarorszagi humanizmus kibontakozasaban / ruolo di J. P. nell’inizio
dell’Umanesimo in Ungheria / role of J. P. in Hungarian humanism]

KoLTA Ferenc, Janus Pannonius-kultusz Pécsett a XX. szazadban, in J. P.
Tan., 557-562. [culto di J. P. a Pécs nel XX° sec. / cult of J. P. a Pécs in the
20th c.]

KoMoRrR TIlona, Janus Pannonius alakja az eurdpai humanizmus

emlekezetében, in J. P. Tan., 535-541. [Erasmus ¢s Comenius J. P.-rol /
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Erasmo e Comenio su J. P. / Erasmus and Comenius on J. P.]

KovAcs Sandor Ivan, Dante ismeretének nyomai a régi magyar irodalomban
Janus Pannoniustol Frolich Davidig, in UO, Pannoniabol Europaba, Bp.
1975, 42—65. [Dante és Janus Pannonius: 43—45.]; bévebb valtozatat 1d. Acta
Szegediensis, 1966, 23—41; olaszul, in ltalia ed Ungheria, 157-171. [Dante e
J. P./ Dante and J. P.]

MEZEY Lasz16, Janus Pannonius XVI. szdazadi utoéletérol, [ricezione di J. P.
nel 16° sec. / reception of J. P. in the 16th c¢.] in J. P. Tan., 523-533.

MIKLOS Pal, Janus Pannonius egy versérol. (Ad animam suam), in J. P. Tan.,
481-489.

NAGY Zoltan, Vitez Janos miivészeti alkotasai Janus Pannonius miiveiben, in
J. P. Tan., 265-290. [J. V. come mecenate delle arti nella poesia di J. P. / J.
V. as patron of arts in the poetry of J. P.]

PETROVICH Ede, Janus Pannonius Pécsett, in J. P. Tan., 119-173. [J. P. ¢
Pécs /J. P. and Pécs]

RITOOK Zsigmond, Janus Pannonius gorog versforditasai, [traduzioni di
poesie greche da J. P. / translations of Greek poems by J. P.] in J. P. Tan.,
407-438.

RITOOK Zsigmond, Lexikalisches zu den neulich entdeckten Ubersetzungen
aus dem Griechischen von Janus Pannonius. = Acta Antiqua Academiae
Scientiarum Hungaricae XXIII(1975), 403—415.

RokAY Péter, Egy ismeretlen Janus Pannonius-oklevél, in J. P. Tan., 175—
188. [J. P. 1466. okt. 9-én Budan kelt oklevele / diploma di J. P. a Buda, 9
ottobre 1466 / charter of J. P. a Buda, 9 Oct. 1466]

RONAI Mihdly Andras, Janus Pannonius verseinek magyar zenéje, [melodia
ungherese delle poesie di J. P. / Hungarian melody of the poems by J. P.] in
J. P. Tan., 467-472.
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ROzsA Gyorgy, Janus Pannonius siremléke, [epitaffio di J. P. / epitaph of J.
P.]linJ. P. Tan., 209-215.

SoMLYO Gyorgy, Kozelkép egy versrol, in UO, Két szo kozott, 1975, 163—
175. [A Bucsu Varadtol forditasa €és elemzése / traduzione ed analisi del
Addio a Varad / translation and analysis of the Farewell to Varad] internetes

valtozat: http://dia.pool.pim.hu/xhtml/somlyo_gyorgy/Somlyo_Gyorgy-

Ket_szo_kozott.xhtml (162. 0.)

SVAGELYJ, Dionozije, Ivan Kestenacki (Janus Pannonius), in UO, Slavonske
Knjizevne Komunikacije, Ogledi i kritike o udjelu Slavonije i Baranje u
hrvatskoj knjizevnosti, Osijek, 1975, 97-113.

TOTH Istvan, Adalékok Janus Pannonius portréjahoz. = A Pécsi Tanitoképzo
Féiskola Tudomanyos Kozleményei, Series 3. Linguistica-Philologica
XIX(1975), 3, 47-57. [sull’aspetto di J. P. / on the aspect of J. P.]

URBAN Laszlo, Janus Pannonius Catullus-olvasmadnyai, in J. P. Tan., 397—
405. [J. P. e Catullo / J. P. and Catullus]

V. Kovacs Sandor, Az ujkori Janus Pannonius-filolégia. (Abel Jendtdl
Huszti Jozsefig), [filologia moderna di J. P. / modern philology of J. P.] in J.
P. Tan., 563-585; in UO, Eszmetorténet, 325-352.

V. KovAcs Sandor, Csapodiné Gardonyi Klara és Csapodi Csaba Corvina-
és Janus Pannonius-kutatdasai. = Magyar Konyvszemle 1975, 2, 217-218. [le
ricerche su J. P. / researches on J. P.]

BATA Imre, Janus Pannonius. = Uj Iras XVI(1976), 5, 88-90.

SzZABO Zsuzsanna, Bemerkungen zu den ,, griechischen” Epigrammen von
Janus Pannonius. = Annales Universitatis Scientiarum Budapestinensis de
Rolando E6tvés Nominatae, Sectio Classica IV(1976), 73—-80.

THOMSON, lan, Guarino's Views on History and Historiography. =
Explorations in Renaissance Culture, I1I(1976), 49—69.

25


http://dia.pool.pim.hu/xhtml/somlyo_gyorgy/Somlyo_Gyorgy-Ket_szo_kozott.xhtml
http://dia.pool.pim.hu/xhtml/somlyo_gyorgy/Somlyo_Gyorgy-Ket_szo_kozott.xhtml

BIRNBAUM, Marianna D., Janus Pannonius, Bartolomeo Melzi, and the
Sforzas = Renaissance Quarterly 1977, 1, 1-7.

[F;. HORVATH Jénos, Les poésies inconnues de Janus Pannonius dans le
Manuscrit de Seville. = Acta Litteraria Academiae Scientiarum Hungaricae
XIX(1977), 1-2, 1-38.

OKAL, Miloslav, Martin Rakovsky und die Humanisten seiner Zeit, Zbornik
Filozofickej Fakulty Univerzity Komenského. Graeco-Latina et Orientalia,
IX-X(1977-78), 113—163. [J. P.-r6l is / anche su J. P. / also on J. P.]
SOMLYO Gyorgy, ,, Martialis majma”, in UO, A koltészet vérszerzodése, Bp.
1977, 41-50. [Bucsu Varadtol / Addio a Varad / Farewell to Varad]
internetes valtozat:

http://dia.pool.pim.hu/xhtml/somlyo_gyorgy/Somlyo_ Gyorgy-

A_kolteszet verszerzodese.xhtml (37. oldal)

VARGA Zoltan, Conradi Ignac Janus Pannonius kiaddsa. [edizione di J. P. a
cura di I. C./ edition of J. P. by I. C.] = Acta luvenum 1977, 1, 43-56.

[F;. BARTHA Lajos, Janus Pannonius két csillagaszati verse. [due poesie
astronomiche di J. P. / two astronomical poems by J. P.] = [rodalomt6rténeti
Kozlemények LXXXII(1978), 3, 340-345. [A ,csillagdsz epigramma®
(sevillai kédex), €s a ,,Nyardél egén ragyogd csillagrol* (Teleki, 1. 281.)]
CSAKVARI Jozsef, Természeti és emberi szépség a reneszansz irodalomban és
festészetben. = Magyartanitas 1978, 4, 161-166. [J. P. Bucsi Varadtol ¢€s
Balassi Balint Juliat hasonlitja a szerelemhez c. versének elemzése.] [Addio
a Varad / Farewell to Varad]

KARDOS Tibor, Janus Pannonius, poéte d'Europe Centrale de la
Renaissance, Studia z dziejow polsko-wegierskich stosunkow literackich,
Warszawa, (Uniwersytet Warsawszki. Katedra Filologii Wegierskiej), 1978,
71-80.
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KovAcs Sandor Ivan, Nagy LdszIlo Janus Pannonius-forditasa. = Kortars
XXII(1978), 4, 586-591. [traduzione di J. P. da Laszlé Nagy / translation of
J.P.by L. N.]

KovAcs Sandor Ivan, Tények és kételyek a Janus Pannonius-ikonogrdfiaban.
= Uj Tikor XXV(1978), 22, 10-11. [iconografia di J. P. / iconography of J.
P.]

Pais Dezso befejezetlen Janus Pannonius-tanulmanya. [Saggio incompleto di
D. P. su J. P. / An unfinished study of D. P. on J. P.] = Irodalomtorténeti
Kozlemények LXXXII(1978), 3, 364-370. [Helyreigazitdsok ¢&s
kiegészitések a Janus Pannonius szarmazasara vonatkoz6 Ujabb és régibb
vélekedésekhez. Kozli: HORVATH Maria]

RITOOK Zigmond, Jegyzetek az uj Janus-szovegekhez, in Opuscula classica
mediaevaliaque in honorem J. Horvath, szerk. BOLLOK Janos, Bp. 1978,
399-406. [J. P. Démoszthenész-forditasarol / traduzione di Demostene /
translation of Demosthenes]

SEBESTYEN Mihdly, Egy kényvbejegyzés és kornyéke. = Konyvtar (Bukarest),
1978, 3, 5-6. [A marosvasarhelyi megyei konyvtar Tq 674 jelzetli Janus
Pannonius-kétetérdl, 1523 / il volume sig. Tq 674 della Biblioteca Teleki /
the volume cat. no. Tq 674 of the Teleki Library]

SLASKL, Jan, Janus Pannonius, a Polacy. Studia z dziejow polsko-
wegierskich stosunkow literackich, Warszawa, (Uniwersytet Warsawszki.
Katedra Filologii Wegierskiej), 1978, 81-86. [J. P. és a lengyelek / J. P. e 1
polacchi / J. P. in Poland]

TOTH Istvan, Milyen volt Janus Pannonius? [Com’ era J. P.? / The aspect of
J. P.]=Lobogo6 1978, 31, 24-25.

ZETENYI Endre, Prekopernikanizmus Magyarorszdagon. Regiomontanus 500

éve halott. = Acta Academiae Paedagogicae Agriensis. Nova series. Egri Ho
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Si Mihn Tanarképz6 Féiskola Tudomanyos Kozleményei 1978, 14, 515-527.
[J. P. és Regiomontanus /J. P.e R./J. P. and R.]

508/a BOLLOK Janos, A Thonuzoba-legenda torténelmi hitele. = Szazadok
CXIII(1979), 99-102. [J. P. Epigrammata 318. 3—4. értelmezéséhez /
sull’interpretazione di J. P. Epigrammata 318. 3—4. / on the interpretation of
J. P. Epigrammata 318. 3—4.]

BORZSAK Istvan, Les traditions latines du peuple hongrois [Janus Pannonius]
= Bulletin de I'Association G. Budé, 1979, 59-71.

CSAPODINE GARDONYI1 Kléra, Janus Pannonius néhdny epigrammajanak
ismeretlen elso kiadasa. = Irodalomtorténeti Kézlemények LXXXIII(1979),
2, 155-159; Eine unbekannte Erstausgabe von Epigrammen des Janus
Pannonius, Gutenberg Jahrbuch (Mainz), 1979, 53-57; La prima edizione
ignorata di alcuni epigrammi di Giano Pannonio, Annales Univ. Scient.
Budap. de Rolando Eo6tvés Nominatae, Sectio Philologica Moderna,
XVII(1986), 39—-43; Giano Pannonio. Annali italo-ungheresi di cultura (Bp.),
I11(1987), 39—43. [1480 k., KbIn, Arnold Ter Hoernen.]

JANOs Istvan, ,,Immensus nil sole praestantius orbis” (Neoplatonista
vonasok a Guarino-panegyricusban.) [idee neoplatoniche nel panegirico su
Guarino / Neoplatonic ideas in the Panegyric on Guarino] = Studium 1979,
10, 3-15.

Kocziszky Eva, Az djlatin tirgyias koltészet megsziiletése Janus Pannonius
elégiaiban, Bevezetés az Ad animam suam cimi elégia elemzéséhez. =
Irodalomtorténett Kozlemények LXXXIII(1979), 3, 233-244. (Reneszdnsz
flizetek 39.) [Ad animam suam. ]

TAKATS Gyula, Levél Janus Pannoniushoz, in UO, A harmonia keresése, Bp.
1979, 17-22. internetes valtozat:
http://dia.pool.pim.hu/html/muvek/TAKATS/takats01359/takats01362/takats
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CIORANESCU, George, La bataille de Baia, Ungarn-Jahrbuch, 1978, [1980],
9, 15-29. [Baia=Moldvabanya. Matyas és Stefanul Mare. J. P. egy ismeretlen
levelének kozlésével / una lettera sconosciuta di J. P. / an unknown letter of
J.P.]

JANOS  Istvan, Neoplatonista motivumok Janus Pannonius itdliai
kolteményeiben. = Irodalomtorténeti Kozlemények LXXXIV(1980), 1, 1-14.
(Reneszéansz flizetek 41.) [J. P. ed il neoplatonismo / J. P. and Neoplatonism]
MARIOTTI, Scevola, La corrispondenza poetica fra Giano Pannonio ed Enea
Silvio Piccolomini, in Umanesimo e Rinascimento. Studi offerti a Paul Oskar
KRISTELLER da V. BRANCA, A. FRUGONI, E. GARIN, V. R. GIUSTINIANI, S.
MARIOTTI, A. PEROSA, C. V4SsoLI, Firenze, Olschki, 1980, 45-56.

RITOOKNE SZALAY Agnes, Janus Pannonius kiadéja, Hilarius Cantiuncula.
[H. C., editore di J. P. / H. C., editor of J. P.] = Irodalomtorténeti
Kozlemények LXXXIV(1980), 2, 125-136. (Reneszansz fiizetek 42.) in
Nympha 191-205.

CsApoDI Csaba, Janus Pannonius sirfelirata. [epitafio di J. P. / epitaph of J.
P.] = Irodalomtorténeti Kozlemények LXXXV(1981), 1, 42-43.

CsAproDI Csaba, The Janus Pannonius Codices of Sevilla and the Tradition
of Janus Texts. = Acta Litteraria Academiae Scientiarum Hungaricae
XXIII(1981) [1982], 1-2, 138-155. [A sevillai Biblioteca Colombina y
Capitular 82-4-8 jelzetli kodexe.]

CsoRrRBA Gy0z0, Magyar versek latinbdl, in A miiforditdas ma. Tanulmanyok,
szerk. BART Istvan, RAKOS Sandor, Bp. 1981, 475-488. [J. P.-
miforditasokrol / traduzioni di J. P. / translations of J. P.]

Kocziszky Eva, Janus Pannonius: Ad animam suam. = Irodalomtorténeti

Koézlemények LXXXV(1981), 2, 192-209. (Reneszansz fiizetek 49.)
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[FJ. BARTHA Lajos, Janus Pannonius sziilohelyének kérdéséhez. =
Irodalomtorténeti Kozlemények LXXXVI(1982), 2, 179-182. [luogo di
nascita di J. P. / birthplace of J. P.]

522/a BOLLOK Janos, Még egyszer Thonuzobarol. Valasz Szegfii LaszIonak.
= Szézadok CXVI(1982), 1079-1081. [J. P. Epigrammata 318. 3-4.
értelmezéséhez / sull’interpretazione di J. P. Epigrammata 318. 3—4. / on the
interpretation of J. P. Epigrammata 318. 3—4.]

JANOS Istvan, A Martialis-imitdcio néhdny eszmei tanulsiga Janus
Pannonius itdliai koltészetében. = Studia Litteraria (Debrecen) XX(1982),
15-28. [J. P. e Martialis / J. P. and Martial]

JASzAY Magda, Magyar humanistadk, in UO, Parhuzamok és keresztezodések,
Bp. 1982, 187-205. [J. P.-r6l: 191-194 / sugli umanisti ungheresi / on
Hungarian humanists]

KovAcs Sandor Ivan, Magyarok Romdban. Janus Pannoniustol Zrinyi
Miklosig. [ungheresi a Roma / Hungarians in Rome] = Vigilia XLVII(1982),
3, 191-198., in KiRALY Erzsébet, KOVACS Sandor Ivan, ,, Adria tengernek
fonnforgo habjai”. Tanulmanyok Zrinyi és Italia kapcsolatarol, Bp. 1983, 5—
14.

MESZAROS Istvan, Skola és literatura. Janus Pannonius: Dicsoito ének a
veronai Guarinohoz. = Koznevelés XXXVI(1982), 7. [Panegyricus ad
Guarinum Veronensem. |

SKYRME, Raymond, ,,Buscas en Roma a Roma’: Cluevedo, Vitalis and
Janus Pannonius, Bibliotheque d'Humanisme et Renaissance, XLIV(1982),
362-367.

DUGACKI, Vladimir, Medicinski elementi u poeziji Ivana Cesmickog., in
Zbornik radova cetvrtog simpozija iz povijesti znanosti prirodne znanosti i

knjihove primjene kod hrvata u srednjem vijeku, Zagreb, 1983, 183-192. [la
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poesia di J. P. e la medicina / the poetry of J. P. and the medical science]
GALANTAI Erzsébet, Sz., Janus Pannonius két italiai epigrammdjanak antik
elozménye. = Acta Universitatis de Attila Jozsef nominatae. Acta Antiqua et
Archaeologica, Suppl. 4, Szeged, 1983, 61-64. [Teleki, 1. 222, 1. 119.]

MIKO Arpad, Két vildg hatdrdn. = Ars Hungarica X1(1983), 1, 49-75. [J. P.,
Garazda Péter és Megyericsel Janos siremléke / epitafio di J. P. / epitaph of J.
P.]

n. n., Janus Pannonius utolsé dllomdsa. = Magyar Képes Ujsag (Eszék),
1983, 17, 11. [Medvevar / ,,L’ultima stazione di J. P.” / ,,The last stop of J.
P.”]

BENYEI Jozsef: Futds a haldlba, in UO, Magyar irok perei, Bp. 1984, 8—12.
(Kozmosz konyvek.) [az Osszeeskiivd Janus Pannoniusrol / J. P., il
conspiratore / the complotter J. P.]

BORONKALI Ivan, Ubi asini exonerantur. = Irodalomtorténeti Kézlemények
LXXXVIII(1984), 5-6, 630-631; angol nyelven: Annales Universitatis
Scient. Bp. Rolando E6tvos Nom., Class. IX-X(1982/85), 23-25. [Epigr. I,
277.]

CURCIC, Lazar, Janus Pannonius Titelen. = Magyar Sz6 (Ujvidék), 1984.
marc.17., 15. [J. P. a Titel / J. P. in Titel.]

FLECK Alajos, Janus Pannonius, Gazulus és a gytiris asztroldbium =
Geodézia ¢és Kartografia XXXVI(1984), 6, 441-446. [J. P. Joannes Gazulus
raguzai csillagdszhoz irt verse / la poesia di J. P. a J. G. astronomo di Ragusa
/ the poem of J. P. to the Ragusan astronomer J. G.]

RONAI Mihély Andras, Janus Pannonius, in UO, Magyar lant, Bp. 1984, 9—
15.

TOTH Istvan, “Kinzott foldiinkon ujra viruljon a béke!" — Janus Pannonius

valldsossaga. [religiosita di J. P. / religiosity of J. P.] = Uj Ember 1984, 22,
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6.

CsApoDI Csaba, Janus Pannonius elveszett ,,Annales patriae”-ja. [i perduti
Annales patriae di J. P. / the lost Amnnales patriae by J. P.] =
Irodalomtorténeti Kozlemények LXXXIX(1985), 4-5, 472—479.

CsAPODI Csaba, Ujabb ismeretlen Janus-kéziratok. = Irodalomtorténeti
Kozlemények LXXXIX(1985), 2, 188-189. [Ujabb J. P.-kéziratok P. O.
Kristeller Alia itinera-ja alapjan / nuovi manoscritti di J. P., in base alle Alia
itinera di Kristeller / new manuscripts of J. P., on the basis of the Alia itinera
by Kristeller]

CsAproDI Csaba, Vdlasz Csonka Ferencnek. = Irodalomtorténet 1985, 1, 123—
126. [CSONKA  Ferenc, Csapodi Csaba: A Janus Pannonius-
szoveghagyomany [vita] = Irodalomtorténet, LXVI(1984), 3, 627-635.]
[Vita Csapodi Csaba 4 Janus Pannonius-szé6veghagyomadny c. konyvérdl /
discussione sul libro di Cs. Cs., La tradizione testuale di J. P. / discussion on
the book of Cs. Cs., The textual tradition of J. P.]

IMRE Mihaly, Magyar humanista koéltok emlékezete XVIII. szdzadi
prédikdcios  irodalmunkban. =  Irodalomtorténeti  Kozlemények
LXXXIX(1985), 485-497. [J. P. uto€letehez / ricezione di J. P. / reception of
J.P.]

KAPITANFFY Istvan, Az egyik uj Janus-kodex datalasahoz. [Data del codice
di J. P. recentemente scoperto / Date of a newly discovered codex of J. P.] =
[rodalomtorténeti Kézlemények LXXXIX(1985), 3, 302-305. [1470.]
SZELESTEI N. Laszld, Janus Pannonius epigrammak egy XVI. szdzadi
formulaskényvben, in Prodromus: Tarnai Andor 60. sziiletésnapjara.
Tanulmanyok a régi és az ujabb magyar irodalomrdl, szerk. KOvVACS Sandor
Ivan, Bp. 1985, 15-18. [J. P. XVI. sz.-1 utééletérdl / ricezione di J. P. nel sec.
XVI° / reception of J. P. in the 16th c.]
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SZELESTEI N. Laszl6, Janus Pannonius verse egy szekszdardi apdthoz. [Poesia
di J. P. a un abate di Szekszard / Poem of J. P. to an abbot of Szekszard] =
Dunatdj 1985, 1, 4.

TUSKES Tibor, Janus Pannonius mai képmdsai. [Ritratti moderni di J. P. /
Modern portraits of J. P.] = Dunatgj, 1985, 1, 5-11.

BIRNBAUM, Marianna D., Pre-Mohacs Intellectuals: Hungarian and
Croatian Scholarship in the 1510s, Janus Pannonius Editions, Seeking Help
from the West, in UO, Humanists in a Shattered World. Croatian and
Hungarian Latinity in the Sixteenth Century, Columbus, Ohio, 1986, 48—76.
BISzZTRAY Adam, Janus Pannonius emlékezete Ferrardban. [Memorie di J. P.
a Ferrara / Memories of J. P. in Ferrara] = Uj Tiikor XXIII(1986), 17, 26.
BobpA Miklo6s, A4 ,,sevillai kodexek™ és a Janus Pannonius-szoveghagyomany
kerdojelei, [sulle Codici di Siviglia / on the Codices of Seville] Baranyai
Helytorténetiras, szerk. SzITA Laszlo, 1985-1986, 475-492. (Baranyai
Levéltari Flizetek 89.) in Boda, 2002, 81-101.

CSERHATI Jozsef, Janus Pannonius és Europa szivverése. = Vigilia 1986, 3,
217-219. [J. P. és az ,eurdpai humanista emberkép” / J. P. e la visione
umanistica / J. P. and the Humanist idea]

FEIA Géza, Janus Pannonius, in UO, Arcképek régi irodalmunkbol, Bp. 1986,
13-19.

KovAcs Sandor Ivan, Bucsu a bucsuverstol Vas Istvan forditoi vallomasaval
és egy uj Weores-forditassal. = Kritika 1986, 8, 39—40. [Bucsu Varadtol /
Addio a Varad / Farewell to Varad]

KUGLER Nora, Janus Pannonius Ad animam suam cimii versének asztrologiai
vonatkozdsai, tadoméanyos didkkori dolgozat kézirata, Bp. 1986. [il Ad animam
suam e I’astrologia / the Ad animam suam and astrology]

MEDGYESI Zso6fia, A Janus Pannoniusnak tulajdonitott , Romulidae
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»

Cannas...”. [il Romulidae Cannas attribuito a J. P. / the Romulidae Cannas

attributed to J. P.] = [rodalomtorténet LXXVII(1986), 4, 944-952.

TOROK Laszld, Catullus-hatasok Janus Pannonius koltészetében. =
Irodalomtorténeti Kozlemények XC(1986), 6, 617-636; Reneszansz fiizetek
74. [J. P. e Catullus / J. P. and Catull.]

TUCKER G. H., Le portrait de Rome chez Pannonius et Vitalis : une mise au
point, Bibliothéque d’Humanisme et Renaissance, XLVIII(1986), 3, 751-
756.

V. KovAcs Sandor, Humanista levelek, levéliro humanistak, in UO,
Eszmetorténet, 259-313. [J. P.: 268-275.] [A levéliré J. P. / J. P., scrittore di
lettere / J. P., author of letters]

V. KovAcs Sandor, Janus Pannonius-probléemak. (Hagyomany és megujulas
a kutatdasban.), in UO, Eszmetorténet, 314-324. [Kutatastorténet / storia delle
ricerche / research history]

V. KovAcs Sandor, Kdlnai Imre és a Janus-hagyomany. (Egy magyar
humanista Mohacs koraban.), in U0, Eszmetorténet, 469—484. [Kalnai Imre
¢letpalydja / carriera di I. K. / carreer of I. K.]

THOMSON, lan, Janus Pannonius' Elegy on the Death of Racacino. = Journal
of Croatian Studies 1987, 17-24.

TOTH Istvan, Janus Pannonius és a jogtudomanyok, [J. P. e la giurisprudenza
/ J. P. and jurisprudence] in Dolgozatok az Allam- és Jogtudomdnyok
korébdl, 1987, 18, 267-289.

TOTH Istvan, Olvassuk egyiitt. Janus Pannonius.: Bucsu Varadtol. = Igaz Szo
1987, 10, 359-364. [A Bucsu Varadtol elemzése / Addio a Varad / Farewell
to Varad]

GATTO GYEKENYESI, Katherine, Images of Woman and Love in the Poetry of

Janus Pannonius, 1434—1472, in Triumph in Adversity. Studies in Hungarian
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Civilization in Honor of Professor Ferenc Somogyi on the Occasion of his
Eightieth Birthday, ed. by Steven Béla VARDY, Agnes HUSZAR VARDY, New
York, 1988, 77-96.

KELECSENYI Gabor, Janus Pannonius 1434—1472., in U0, Multunk neves
konyvgyiijtoi, Bp. 1988, 42—46. [J. P. konyvei, konyvtara / biblioteca di J. P. /
library of J. P.]

KILIAN Istvan, A kubus Janus Pannoniustol Anklé Istvanig. = Magyar
Mihely LXXIII/2, 1988, marc. 15, 17-26. [J. P. allitolagos y-alakt képverse,
De littera Pythagorae / la presunta poesia in forma di Y di J. P., De littera
Pythagorae / an alleged Y-shaped picture poem by J. P., De littera
Pythagorae]

KovAcs Sandor Ivan, Szakdcsmesterségnek és utazasnak konyvecskeéi, Két
tanulmany, Bp. 1988, 137-144, 146147, 212-214. [J. P. véradi bucsuverse
az utazasi irodalom tiikrében / Addio a Varad e la letteratura di viaggio /
Farewell to Varad and travel literature]

VADASzZ Géza, Janus Pannonius , Abiens valere iubet sanctos reges,
Waradini” cimii verse az antik auktorok tiikrében. = Irodalomtorténeti
Kozlemények CXI-CXII(1987-1988), 1-2, 103—-110. [Addio a Varad e gl
autori latini / Farewell to Varad and Latin authors]

VADASz Géza, Ovidius: Fasti cimi miivének hatasa Janus Pannonius
koltészetére. = Irodalomtorténeti Kozlemények CXI-CXII(1987-88), 5-6,
546-557. (Reneszansz flizetek 76.) [J. P. e 1 Fasti di Ovidio / J. P. and the
Fasti of Ovid]

HORVATH Maria (kozli), Pais Dezsé tanulmanya Janus Pannonius neverol,
[saggio di D. P. sul nome umanista di J. P. / study of D. P. on the Humanist
name of J. P.] in Névtudomany és miivelodéstorténet. A 1V. Magyar

Neévtudomdnyi Konferencia eloaddsai Pais Dezso sziiletésének 100.
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evfordulojan, Zalaegerszeg, 1986. oktéber 8-10, szerk. BALOGH Lajos,
ORrRDOG Ferenc, Zalaegerszeg, Varosi Tanacs, 1989, 237-241. [J. P.
Eranemusa ¢és a latin klasszikusok cimmel, Egyetemes Philologiai K6zlony,
XXXIV(1910), 760-776.]

J. FODOR Adrienne, Az olmiitzi Janus-kddex, [I1 Codice Janus a Olomouc /
The Janus Codex in Olomouc] in Tanulmadnyok a kozépkori magyarorszagi
konyvkulturarol, Az Orszagos Széchényi Konyvtarban 1986. febr. 13—14-én
rendezett konferencia el6adésai, szerk., SZELESTEI N. Laszlo, Bp. 1989, 327—
343.

JENEI Ferenc, ,,Sokra becsiilnek mar...”, in Beszélo hazak és tajak. A magyar
irodalom emlékhelyei, szerk. HATVANY Lajos, Bp. 1989, 302-304. [Janus
Pannonius és Pécs / J. P. e la citta di Pécs / J. P. and the town of Pécs.]
MAYER Gyula, Preparando ['edizione critica delle opere di Janus
Pannonius. = Rivista di Studi Ungheresi IV(1989), 91-99.

R. SzABO Gyorgy, Janus Pannonius, in UO, A tér és ido drnyékaban,
Ujvidék, 1989, 246-256.

572/a ToTl, Gianni, Epigrammi ed epigrafi lascivi di Janus Pannonius. =
Rivista di Studi Ungheresi IV(1989), 100-109.

TOROK Laszlo, Klasszikus prozai olvasmanyélmények Janus Pannonius
epigrammaiban. = Irodalomtorténeti Kozlemények XCIII(1989), 4, 415-425.
[gli epigrammi di J. P. e gli autori classici / the epigrams of J. P. and Classic
authors]

VADASzZ Géza, Janus és Gellius. = Irodalomtorténeti Kozlemények
XCIII(1989), 5, 558-562. [J. P. e Gellius / J. P. and Gellius.]

BAJAK Laszl6, Kolt6 és kiraly = Omagyar Kultara I11(1990), 1, 80-90. [J. P.
€s Matyas kirdly viszonya / relazione di J. P. e Mattia Corvino / relations of

J. P. and King Matthias]

36



JANKOVITS Laszld, A Heliasok mitosza Janus Pannonius koltészetéeben. [il
mito degli Eliadi nella poesia di J. P. / the myth of the Heliads in the poetry
of J. P.] = Irodalomtdrténeti Kozlemények XCIV(1990), 686—700.

JANOS Istvan, Vizio az égi tulvilagrol (Janus Pannonius: Ad animam suam). =
Irodalomtudomanyi Kozlemények XI1(1990), 7-18. [Ad animam suam]
Kocziszky Eva, A csillaghit Janus koltészetében. (ElStanulmany), in
Collectanea Tiburtiana, 53—63. [La poesia di J. P. e 1‘astrologia / Astrology
and the poetry of J. P.]

Lacza Tihamér, Tudosok Matyas udvaraban. = Hét (Bratislava),
XXXV(1990), 14, 16. [Vitéz Janos, Janus Pannonius. ]

SARKOZY Péter, Il poeta che scrisse solo in latino: Janus Pannonius, in UO,
Letteratura ungherese — Letteratura italiana: momenti e problemi dei
rapporti letterari italo-ungheresi, Roma, 1990', 19947, 1997°, 116-124.
TOROK Laszlo, Szovegprobléemdk Janus Pannonius epigrammdiban. =
Irodalomtorténeti Kézlemények XCIV(1990), 4, 499-506. [filologia critica /
textology]

RITOOKNE SZALAY Agnes, Zsamboky Jéanos levelei Batthydny Boldizsdrhoz,
in Collectanea Tiburtiana, 209-213; in Nympha 213-217. [Zsamboky a
Janus-versek kiaddsar6l / Sambucus sull’edizione delle poesie di J. P. /
Sambucus on the edition of the poems of J. P.]

VADASz Géza, Janus Pannonius két pythagoreus szellemii verse. = Magyar
Filozofiai Szemle 1990, 3—4, 199-203. [De Monade et Dyade, numeris; De
corporibus mathematicis. |

BoORrRSA Gedeon, Janus Pannnonius epigrammadinak legelso kiaddsa. [la
prima edizione degli epigrammi di J. P. / the first edition of the epigrams by
J. P.] = Irodalomtorténeti Kozlemények XCV(1991), 4, 417-427. [Krakko,
1518, az Uppsala-i Egyetemi konyvtar Kk 97 jelzetli nyomtatvanya. |
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KAPITANFFY Istvan, Janus Pannonius gorog szotdra. = Irodalomtorténeti
Koézlemények  XCV(1991), 2, 178-181. [Az  Osterreichische
Nationalbibliothek Suppl. gr. 45 jelzeti kézirata / manoscritto di Vienna / the
Vienna manuscript]

Kiss Lajos, Csezmice-rol és Janus Pannonius csaladneveérdl. | il nome di
Janus / the name of Janus] = Magyar Nyelv 1991, 2, 211-217.

THOMSON, lan, The Scholar as Hero in lanus Pannonius' Panegyric on
Guarinus Veronensis. = Renaissance Quarterly XLIV(1991), 197-211.
(recenziO: SPINA, Elisabetta, La Rassegna della Letteratura Italiana, 1992, 3,
183-184.)

VADASz Géza, Janus Pannonius-versek a Vatikani Konyvtar két kodexében.
= Irodalomtorténeti Kozlemények XCV(1991), 3, 266-271. [Vat. Lat. 2847.,
Barb. Lat. 1990.]

BIRNBAUM, Marianna D., Thoughts on Janus Pannonius and the ,, Portrait of
a Young Man” in the J. Paul Getty Museum. = Acta Historiae Artium
Academiae Scientiarum Hungaricae XXXV(1990/92), 1-2, 41-52; in U0,
The Orb and the Pen, 14-40.

DoLBY, Laura M., Az intertextualitas Janus Pannonius epigrammaiban =
[rodalomtorténeti Kozlemények, XCVI(1992), 3, 320-323. [J. P. imitacios
gyakorlata / imitazione in J. P. / imitation by J. P.]

HOFFMANN Edit, Janus Pannonius, in UO, Régi magyar bibliofilek, szerk.
WEHLI Tiinde, Bp. 1992, 104, 256. [J. P. konyveirdl / libri di J. P. / books of
J.P.]

PAIS Dezs6, Anyaggyiijtés a Janus-tanulmanyhoz, kozread. és bev. HEGEDUS
Attila. = Névtani Ertesitd XIV(1992), 5-11.

TOROK Lészlo, De Graeco? = Irodalomtorténeti Kozlemények XCVI(1992),

1, 50-53. [J. P. rémai irodalmi forrasair6l / fonti letterarie romane di J. P. /
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Roman literary sources of J. P.]

DoLBY, Laura M., Janus Pannonius: The Poetics of the Grotesque. =
Hungarian Studies VIII(1993), 3—16. [J. P. erotikus epigrammairdl. ]
JANKOVITS Laszl6, Miifaji kompozicio, életrajzi hattér, utinzds és versengés
Janus Pannonius Varad-versében. = Literatura (1993), 1, 44-59. [Bucsu
Varadtél / Addio a Varad / Farewell to Varad]

NEMETH Béla, Janus Pannonius Mandulafacska-versének értelmezéséhez. [il
mandorlo di Pannonia / the almond tree of Pannonia] = Eszterhdzy Karoly
Tanarképzd Foiskola Tudomanyos Kozleményei. Tanulmanyok az
irodalomtudomany korébdl, XXI1(1993), 95-99.

VEKONY Gabor, Janus, a nyelvtan- és rovdsiro. Szenzacio egy kodexben. =
Vilagszovetség 11(1993), 8, 11. [J. P. grammatik4jardl / grammatica di J. P. /
grammar of J. P.]

VEKONY Gabor, Otorok felirat a homokmégy-halomi honfoglalds kori
temet6bdl. = Eletink 1993, 8-9, 783-796. [A szerz§ szerint 1étezett J. P.
magyar grammatikédja / grammatica ungherese di J. P. / Hungarian grammar
by J. P.]

BIRNBAUM, Marianna D., Janus Pannonius: Our Contemporary, in Matthias
Corvinus, 1994, 49-57; U0, The Orb and the Pen, 1-13.

BOLLOK Janos, Asztralis misztika és asztrologia Janus Pannonius
koltészetében: az epigrammak. = Irodalomtorténeti Kozlemények
XCVIII(1994), 299-328. [la poesia di J. P. e 1‘astrologia / the poetry of J. P.
and the astrology.]

CoprpINI, Donatella, La scimmia di Marziale. ,, Veteres” e ,,novi” nella
poesia di Giano Pannonio, in Italia e Ungheria all'epoca dell' Umanesimo
corviniano, a cura di Sante GRACIOTTI, Cesare VASOLI, Firenze, Olschki,
1994, 71-88.
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PAJORIN Klara, Janus Pannonius és Mars Hungaricus, in Klaniczay-
emlékkonyv, 57-72. [J. P. és Matyas kiraly / J. P. e Mattia Corvino / J. P. and
King Matthias]

RITOOKNE SZALAY Agnes, A veszprémi Camena, in Klaniczay-emlékkonyv,
101-109; in Vetési Albert—Vetési Laszlo, 133—137; in Nympha 137-145.
[Janus, mint olvasmany a veszprémi piispdki udvarban / J. P. come
letteratura nella corte del Vescovo di Veszprém / J. P. as a reading for the
Court of the Bishop of Veszprém]

RITOOKNE SZALAY Agnes, Le poesie sconosciute di Ladislao Vetési, in
Matthias Corvinus, 1994, 203-210; Vetési LaszIlo vershagyatéka, in Vetési
Albert-Vetési Laszlo, 111-116 (a versek), 124-129 (a tanulmany jegyzetek
nélkil); in Nympha 109—120. [Ferrara, Bibl. Ariostea, Coll. Antonelli 393: a
kézirat J. P.-t magasztald kolteményt is tartalmaz / una elogia su J. P. / an
eulogy on J. P.]

TOROK Laszlo, Janus Hungaricus, avagy filologiai barangolasok a Janus-
epigrammak magyar forditasainak birodalmdban, in Klaniczay-emlékkonyv,
73—-100. [sulla traduzione ungherese degli epigrammi di J. P. / on the
Hungarian translations of the epigrams by J. P.]

VADASz Géza, Janus Pannonius-kodexcsalad, Argus, V(1994), 4-5, 66-71.
[Szoveghagyomany / tradizione testuale / textual tradition]

VADASz Géza, La pensée pythagorienne dans la poésie de Janus Pannonius,
in Matthias Corvinus, 1994, 235-239.

BIRNBAUM, Marianna D., Three Farewell Poems from Renaissance Hungary.
= Hungarian Studies X(1995), 191-204.

BITSKEY Istvan, Janus Pannonius két epigrammdja a békérol; Dva

epigramma o miru Ivana Cesmickog — Janusa Pannoniusa, in Horvdtorszag,

1995, 79-84; 343-349. [Ad Martem, precatio pro pace; Pro pace.]
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JANKOVITS Laszlo, Egy elemzés kudarcai — Vadasz Géza Janus-konyve. =
Irodalomtorténet XXVI(1995), 4, 624-637. [Vadasz Géza: Janus Pannonius
epigrammai, Bp. 1993, recenzi6 / recensione / review. |

KAPITANFFY Istvan, Aristophanes, Triklinios, Guarino és Janus Pannonius. =
Acta Antiqua Academiae Scientiarum Hungaricae XXXVI(1995), 351-357.
[Az Osterreichische Nationalbibliothek Suppl. gr. 45 jelzetii kézirata.]
PAJORIN Klara, Janus Pannonius hazdja; Domovina Ivana Cesmitkog —
Janusa  Pannoniusa, 1in  Horvatorszag, 1995, 85-93; 349-358.
[Kolteményeiben Pannoniat és a Duna-tajat nevezi hazdjanak / patria di J. P.:
Pannonia e il paese del Danubio / homeland of J. P.: Pannonia and the banks
of the Danube]

PERIC, Olga, Janus Pannonius — Ivan Cesmicki és Vitéz Janos (Ivan Vitez)
levelekben és versekben tiikroz6dé kapcsolata; Ivan Cesmicki i Ivan Vitez,
njihova veza kroz pisma i stihove, in Horvatorszag, 1995, 66—78; 329-343.
[J. P. és Johannes Vitéz kapcsolata / relazioni di J. P. e J. V. / relations of J.
P.and J. V]

TuoMisTo, Pekka, Janus Pannonius and the Panegyricus Messale. = Acta
Antiqua Academiae Scientiarum Hungaricae XXXVI(1995), 343-349.

BobA Miklos, 4 , két Roma” vonzasaban. (Adalékok Janus Pannonius
Italigjahoz.), in Neolat. irod., 35-44; Boda, 2002, 109-119. [J. P. képe az
okori €és a korabeli Romarol, az 1458-as ¢és az 1465-0s kovetség alapjan /
immagine di J. P. sulla Roma antica e moderna in base alle missioni di 458 e
1465 / image of J. P. on the ancient and modern Rome, on the basis of his
legacies of 1458 and 1465]

JANKOVITS Laszlo, Ad animam suam: Janus Pannonius platonikus elégidjarol,
in Neolat. irod., 45-53. [Ad animam suam]|

JANKOVITS Laszlo, Az 1458-as itdaliai magyar kévetség és Janus Pannonius,
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[missione italiana del 1458; Italian legacy of 1458 | in In Memoriam Barta
Gabor. Tanulmanyok Barta Gabor emlékére, szerk. LENGVARI Istvan, Pécs,
1996, 77-84.

e MAYER Gyula, Janus Andreola-epitdfiumdnak szoveghagyomanya, [tradizione
testuale / textual tradition.] in Neolat. irod., 55-62.

e RITOOKNE SzALAY Agnes, Der Humanismus in Ungarn zur Zeit von
Matthias Corvinus, in Humanismus und Renaissance in Ostmitteleuropa vor
der Reformation, hrsgg. Winfried EBERHARD und Alfred A. STRNAD, Koln—
Weimar—Wien, 1996, 157—-171. [J. P. humanista tanulmanyai, mint példa a
kovetkezd generdcid szamara.

e RITOOKNE SZALAY Agnes, Humanistak verses levélvaltasa, in Neolat. irod., T—
16; Poetischer Briefwechsel von Humanisten. = Acta Classica Univ. Scient.
Debreceniensis XXXIV-XXXV(1998-1999), 103—-115; in Nympha, 55-64. [J.
P. verses levélvaltasai / corrispondenza in versi / exchange of letters in poems]

e SEBESTYEN Mihaly, Janus Pannonius bujdosdsa. = Magyar Konyvszemle
CXII(1996), 1, 2—-22. [ A marosvasarhelyi Teleki-téka Tq-674-es jelzetii J. P.-
kolligatumardl / volume Tq-674 di Marosvésarhely / the Tq-674 volume of J.
P. in the library of Marosvasarhely.]

e SZILAGYI Andras, Orpheus és Amphion, in Neolat. irod., 189-200. [p. 191.:
J. P, Dics6itd ének a Veronai Guarinbhoz c¢. panegyricusanak
értelmezéséhez / interpretazione dell’elogio su Guarino / interpretation on the
eulogy on Guarino]

e TOROK Laszlo, Adalékok a Guarino da Veronat dicsoité Janus-epigrammdak
nyelvi-gondolati hatteréhez, in, Neolat. irod., 17-34. [Panegyricus ad
Guarinum Veronensem. ]

e TOROK Laszlo, Scythia tecta, in Csonka Ferenc 80. sziiletése napjara, Bp.

7
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2847 / traduzione del Ad Perinum / translation of the Ad Perinum]

RHEDEY Katalin, Janus Pannonius koltészete az asztrologia tiikrében,
tudomanyos didkkori dolgozat kézirata, Miskole, 1997. [La poesia di J. P. e
’astrologia / the poetry of J. P. and the astrology.]

RITOOKNE SZALAY Agnes, Ferrara und die ungarischen Humanisten, in
Universitas Budensis 1395—1995, edd. Léaszl6é SzOalI, Julia VARGA, Bp. 1997,
151-156.

626/a VIRAG Zoltan, Test(tér)kép. Sziveri Janos koltészetérol = Korunk,
1997, 9, 79-88. [J. P. betegség-verseinek hatasa Sz. J. koltészetére /
I’influenza della poesia di J. P. sulla quella di J. Sz. / the influence of the
poetry of J. P. on that of J. Sz.]

BIRNBAUM, Marianna D., Janus Pannonius' ltalianate Self-Fashioning, in A
magyar miivelodeés és a kereszténység, 1, 199-207.

BIRNBAUM, Marianna D., Janus Pannonius torténelemszemlélete, [visione
storica di J. P. / view of history of J. P.] in J. P. és a hum. ir. hagy., 37-39.
BoDA Miklos, Janus Pannonius olasz kortarsa, Gregorius Tifernas V. Laszlo-
epitafiumarol, [epitafio di Ladislao V. da Gregorio Tiferna / epitaph of
Ladislaus V. by Gregorius Tifernas] in J. P. és a hum. ir. hagy., 13-23.
FARKAS Zoltan, Megjegyzések Pindaros 123. toredékehez. = Antik
tanulmanyok XLII(1998), 23-28. [Megjegyzések J. P. egyik Plutarchos-
forditasahoz, De utilita. inim. p. 16. / note sulla traduzione di Plutarco, De
utilita. inim. da J. P. / notes on the translation of Plutarch, De utilita. inim. by J.
P.]

FORGACS Anita, ,E lant még érdemesebbet, mint tanitojat, nem zengett
ugysem idaig.” A humanista neveld: Guarino da Veronese arcképe a

humanista kolto, Janus Pannonius verseinek tiikrében. = Iskolakultira

VIII(1998), 1, 12—-17. [Guarino nella poesia di J. P. / Guarino in the poetry of
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J.P.]

631/a FUMAGALLI, Edoardo, Tra Ferrara e Ungheria: osservazione sulla |
satira dell’Ariosto = Studi Umanistici Piceni, XVIII(1998), 55-63. [sul
rapporto letterario tra J. P. e L. Ariosto / on the literary relationship between
J. P. and L. Ariosto]

ILLENYT Baldzs, Janus arca. A humanista kolto sirja. = Heti Vilaggazdasag
XX(1998), 33, 71-73. [J. P. sirja Pécsett / tomba di J. P. a Pécs / tomb of J.
P. in Pécs]

JANKOVITS Laszlo, Egy elutasitas hattere. Az 1465-6s magyar kovetség
Firenzében, in A magyar miivelodés és a kereszténység, II, 562—569.
[Firenzei levéltari forrasok alapjan vizsgalja a Janus Pannonius 4ltal vezetett
kovetség kudarcainak a koriilményeit / sull’insuccesso della missione italiana
di J. P., sulla base di fonti negli archivi fiorentini / on the failure of the
[talian legacy of J. P., on the basis of Florentine archival sources]

JANKOVITS Laszld., Janus Pannonius filozofiai alapmiiveltségerdl, [cultura
filosofica di J. P. / philosophical culture of J. P.] in J. P. és a hum. ir. hagy.,
25-35.

JANKOVITS Lészlo, Something under the Cloak. (On the Role of Rhetorical
Preparatory Exercises in Janus Pannonius' Poetry) = Acta Classica Univ.
Scient. Debreceniensis XXXIV-XXXV(1998/99), 51-59.

KARPATI Gabor, Janus Pannonius feltételezett sirhelye? [tomba di J. P. /
tomb of J. P.] in J. P. és a hum. ir. hagy., 41-49.

RITOOKNE SZALAY Agnes, Csezmiczétél Pannénidig: Janus Pannonius elsé
latogatasa Romdban, [prima visita di J. P. a Roma / first visit of J. P. to
Rome] in J. P. és a hum. ir. hagy. 7-12; Nympha, 31-36.

SZELESTEI N. Laszlo, Adatok Janus Pannonius 18. szazadi ismeretehez, in J.
P. és a hum. ir. hagy., 51-60. [J. P. XVIIL. sz.-1 utéélete / ricezione di J. P.
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nel sec. XVIII°/ reception of J. P. in the XVIIIth c.]

SzALAY Karoly, Erosz és szatira. Janus Pannonius epigrammai. = Kortars
XLIII(1999), 1, 26-39. [J. P. erotikus epigrammai / epigrammi erotici di J. P.
/ erotic epigrams of J. P.]

TuoMisTO, Pekka, Towards a New Edition of Janus Pannonius' Panegyrics.
= Acta Antiqua Academiae Scientiarum Hungaricae XXXIX(1999), 14,
363-372.

BARTOK Istvan, Janus Pannonius és a magyarorszdgi grammatikai
irodalom, [J. P. e le grammatiche in Ungheria / J. P. and Hungarian
grammatical literature.] in Hum. miiv. Pann., 97-113.

641/a BLAZETIN, Stjepan, Roman Ivana Supeka Buna Janusa Pannoniusa. =
Hrvatski znanstveni zbornik III(2000), 1, 53-56. [Ivan SUPEK J. P.
abrazolasarol, 1d. 688. tétel / la rappresentazione di J. P. nell’opera di I.
SUPEK, vedi 688. / the representation of J. P. in the work of 1. SUPEK, cf.
688.]

BopA Miklés, Pécs—Medveviar—Pécs: Janus Pannonius a pécsi utoélet
tiikrében, in Hum. miiv. Pann., 79-87; Boda, 2002, 135-142. [fortuna di J. P.
a Pécs / reception of J. P. a Pécs]

Boros Laszlo, Adatgyiijtemény Janus Pannonius sirhelyének kérdéséhez, in
Hum. miiv. Pann., 89-95. [tomba di J. P. / tomb of J. P.]

CSEHY Zoltan, Ursa és Ursula, in Hum. miiv. Pann., 39—46. [J. P. Ursula- ¢s
Antonio Beccadelli Ursa-epigrammasorozata / serie di Ursula di J. P. e Ursa
di A. B. / the Ursula series of J. P. and the Ursa series of A. B.]

JANKOVITS Laszlo, Pannonia és Italia kozt. Janus Pannonius koltoi
tudomdanya. = Jelenkor XLIII(2000), 7-8, 799-807. [la poesia di J. P. / the
poetry of J. P.]

Kiss Farkas Gabor, 4 ,, Bucsu Varadtol” retorikai kontextusa. Nazianzi Szt.
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Gergely és Janus Pannonius. [San Gregorio Nazianzeno e J. P. / St. Gregory
of Nazianz and J. P.] = Irodalomismeret X1(2000), 4, 104—109.

e KUBINYI Andrés, Vitéz Janos és Janus Pannonius politikaja Matyds
uralkodasa idején, [la politica di J. V. e J. P. / policy of J. V. and J. P.] in
Hum. miiv. Pann., 7-26.

o LELE Gabor, Battista Guarino Janust dicséré levele, [lettera elogistica di
Guarino su J. P. / the eulogistic letter of Guarino on J. P.] in Hum. miiv.
Pann., 69-72.

e PAJORIN Klara, Janus Annalesanak legenddja, [1a leggenda dell’Annales di J.
P. / the legend of the Annales of J. P.] in Hum. miiv. Pann., 73-78.

e RITOOK Zsigmond, Ilias 2, 299-330 Janus Pannonius forditisdban, in Hum.
miiv. Pann., 27-38. [traduzione dall’/liade / translation from the llias]

e RITOOKNE SZALAY Agnes, Janus Pannonius és Venantius Fortunatus, in
Hum. miiv. Pann., 61-68; in Nympha, 37-41. [J. P. e Venantius Fortunatus /
J.P.and V. F.]

e RITOOKNE SZALAY Agnes, Janus Pannonius versei Battista Guarino egy
kodexében. [poesie di J. P. in un codice di B. G. / poems of J. P. in a codex of
B. G.] = Magyar Konyvszemle CXVI(2000), 372-374; in Jubileumi csokor
Csapodi Csaba tiszteletere. Tanulmanyok, szerk. ROZSONDAI Marianne, Bp.
2002, 229-232. [német nyelvii 6sszefoglaloval / con riassunto in tedesco /
with a summary in German], in Nympha, 71-74.

e TuoMisTO, Pekka, A Rhetorical Analysis of Janus Pannonius' Carmen ad
Ludovicum Gonzagam, in Hum. mitv. Pann., 47-59.

e BARTOK Istvan, Régi magyar grammatikak Sopronban. Adalékok Sylvester
Janos Grammatica Hungarolatindjanak utééletéhez. = Magyar Konyvszemle
CXVII(2001), 2, 173—-188. [J. P. allitélagos magyar grammatikéjardl, német

nyelvii 6sszefoglaloval / sulla presunta grammatica di J. P., con riassunto in
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tedesco / on the alleged grammar of J. P., with a German summary]
CHARLET-MESDIJAN, Béatrice, La réception de Tito Vespasiano Strozzi en
Europe, in Rapporti e scambi, 563—574. [hatasa J. P.-ra.]

HORVATH Laszlo, Eine vergessene Ubersetzung des Janus Pannonius. =
Acta Antiqua Academiae Scientiarum Hungaricae XLI(2001), 199-215.
JANKOVITS Laszlo, Agnes, luppiter, Venus, in Ritook Zsigmondné Szalay
Agnes 70. sziiletésnapjdra, 2001, Bp. 11-12. [De Agnete, Teleki, ep. 1, 341.]
JANKOVITS Laszlo, Egy hetven éves monogrdfiarol — Huszti Jozsef: Janus
Pannonius. = Jelenkor XLIV(2001), 970-972. [Huszti Jozsef J. P.-
monografidjarol / sulla monografia di J. H. / on the monography of J. H.]
JANKOVITS Laszlo, La caccia ,,al Pulce”: gli epigrammi lascivi di Giano
Pannonio, in L'eredita classica in Italia e Ungheria fra tardo Medioevo e
primo Rinascimento, a cura di Sante GRACIOTTI, Amedeo di FRANCESCO, Atti
dell XI convegno Italo-Ungherese, Venezia, Fondazione Giorgio Cini, 9-11
nov. 1998, Roma, 2001; Kanbolhavadaiszat: Janus Pannonius pajzan
epigrammdi, in Amor, dlom és mdmor. A szerelem a régi magyar
irodalomban és a szerelem ezredéves hazai kulturtorténete, szerk.
SZENTMARTONI SZABO Géza, Bp. 2002, 141-152.

JANKOVITS Laszlo, The Epigrammatic Art of Janus Pannonius, in Studi
Umanistici Piceni, Istituto Internazionale di Studi Piceni — Sassoferrato,
XXI, 2001, 181-186.

KECSKEMETI Gébor, Ismeretlen Janus-forditas a XVII. szazad elso
evtizedébol, [traduzione sconosciuta di J. P. dal diciasettesimo secolo /
unknown translation of J. P. from the beginning of the seventeenth century.]
in Ritock Zsigmondné Szalay Agnes 70. sziiletésnapjdra, Bp. 2001, 13—15.
PAJORIN Kléra, Enea Silvio Piccolomini ed i primi umanisti ungheresi, in

Rapporti e scambi, 649-656. [J. P. ¢és Enea Silvio Piccolomini
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kapcsolatardl. |

662/a RITOOK Zsigmond, lliad 2, 299-330 translated by Janus Pannonius. =
Acta Antiqua Academiae Scientiarum Hungaricae XLI(2001), 3—4, 369-379.
RITOOKNE SzALAY Agnes, III. Janos pécsi piispok, azaz Janus Pannonius
csaladjardl, in Tanulmanyok Petrovich Ede tiszteletére. Tanulmanyok Pécs
torténetebol, 8, szerk. FONT Marta, VARGHA Dezso, Pécs, 2001, 101-105;
Nympha, 23-29. [la famiglia di J. P. / family of J. P.]

663/a RITOOKNE SZALAY Agnes, Patria és pietas: Vitéz Janos és Janus
Pannonius kapcsolatarol, in ,,Lux Pannoniae” Az ezeréves kulturalis
metropolisz, szerk. HORVATH Istvan, Esztergom, 2001, 137-146. [sul
rapporto tra J. P. e Johannes VITEZ de Zredna / on the relationship between J.
P. e Johannes VITEZ de Zredna.]

663/b WIEGAND, Hermann, Imitatio und Aemulatio. Tibull, Janus Pannonius
und Petrus Lotichius Secundus iiber Krieg, Krankheit, Frieden und die
Mondgottin, in Lotichius und die romische Elegie, hrsg. von Ulrike
AUHAGEN und Eckart SCHAFER, Tiibingen, 2001, (NeoLatina, 2), 35-52.
RITOOKNE SZALAY Agnes, Egy ismeretlen Janus-elégia?, [elegia sconosciuta
di J. P. / unknown elegy of J. P.] in Nympha, 45-54. [Ferrara, Bibl. Comun.
Ariostea, ms. 1. 240.]

RITOOKNE SZALAY Agnes, Aeneas Silvius mint a humanistik megtérésének
mintdja?, in Nympha, 65-70; Enea Silvio Piccolomini come un modello della
conversione degli umanisti, in Il sacro nel Rinascimento. Atti del XII.
convegno internazionale (Chianciano-Pienza, 17-20. luglio 2000.), a cura di
Luisa SECCHI TARUGI, Firenze, 2002, 685—-690. (Quaderni della rassegna 22.)
[J. P. és E. S. Piccolomini verses levélvaltasa / corrispondenza in versi di J.
P. e E. S. P. / exchange of letters in poems of J. P. and E. S. P.]

RITOOKNE SZALAY Agnes, Flava Thalia: un quaderno e una poesia di Janus
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Pannonius. = Bulletin du Musée Hongrois des Beaux-Arts XCVII(2002),
33-42; (magyarul: 151-159.) [A ,,Flava Thalia” jelentése J. P. egy versének
(Epigr. 1. 130.) ¢és Michael Pannonius festményének tiikrében /
I’interpretazione della ,,Flava Thalia” nella poesia di J. P. (Epigr. 1. 130.) e
sul quadro di Michael Pannonius / the interpretation of ,,Flava Thalia” in the
light of a poem of J. P. (Epigr. I. 130.) and of a painting of Michael
Pannonius]

HAVAS Laszlo, Janus Pannonius térténelemkoncepcioja. = A Debreceni
Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtaranak Kézleményei, 2003, 7-37. [il
pensiero storico di J. P. / the idea of J. P. about history]

SZELESTEI NAGY Laszloé, Bdro Szentivanyi Jozsef verse az 1757. évi
nagykarolyi  farsangrol. (Adalék Janus Pannonius XVIII.  szazadi
ismeretéehez.) = Lymbus. Magyarsagtudomanyi Forraskézlemények, 2003,
245-271. [sulla fortuna di J. P. / on the afterlife of J. P.]

BiRO Csilla, Tanadr-didk kapcsolatok: Chrysoloras-Guarino-Janus, in Serta
Pacifica. Tanulmdnyok Fried Istvan 70. sziiletésnapjdra, szerk. ARMEAN
Otilia, KURTOSI Katalin et al., Szeged, 2004, 30-37. [sul rapporto tra M.
Chrysoloras, Guarino e J. P. / on the relationship between M. Chrysoloras,
Guarino and J. P.]

MAYER Gyula, Janus Pannonius elégiaginak szoveghagyomanydhoz, in
I'ENEXIA. Tanulmanyok Bollok Janos emlékére, szerk. HORVATH Léaszlo,
LAczkO Kirisztina et al., Bp., 2004, 131-144, V-VI tabla. [critica dei testi /
textual criticism]

RITOOKNE SZALAY Agnes, Das gemeinsame Europa der Humanisten. =
Camoenae Hungaricae 1(2004), 51-58.

SzZORENYI Laszlo, Omnia Calliope concentu temperet uno! Panegirico e

poema in Giano Pannonio. = Camoenae Hungaricae [(2004), 59-70.
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WALLNER, Gustavus, Psalmi Davidici paraphrasibus poeticis aucti. =
Latinitas LII(2004), 387—406. [si tratta della poesia di H. Eobanus Hessus,
M.A. Flaminius, I. Latomus, 1. Pannonius e 1. Stigelius / on the poetry of H.
Eobanus Hessus, M.A. Flaminius, I. Latomus, I. Pannonius and 1. Stigelius.]
BIANCA, Concetta, Come avvalersi dei nemici: Giano Pannonio e Plutarco.
= Camoenae Hungaricae I11(2005), 67-72. [J. P. Plutarkhosz-forditasarol /
traduzione da J. P. di Plutarco / translation by J. P. of Plutarch]

JANKOVITS Laszlo, I/ carattere virgiliano del panegirici di Giano Pannonio.
= Camoenae Hungaricae 11(2005), 41-52.

NovaAkovi¢, Darko, Le traduzioni dal greco di Janus Pannonius: La
filologia al servizio della politica. = Camoenae Hungaricae 11(2005), 53—-66.
PERIC, Olga, Res privatae dans la correspondance de lohannes Vitéz de
Sredna et Janus Pannonius. = Camoenae Hungaricae 11(2005), 23-32.
SARKOzY Péter, Conradi Norbert Janus Pannonius kiadasanak
irodalomtorténeti helye a XVIII. szazadi magyar miiveltségben, in Labor
omnia vincit. Tanulmanyok Tiiskés Gabor 50. sziiletésnapjara, szerk. BRETZ
Annamaria, CSORSZ RUMEN Istvan, HEGEDUS Bé¢la, Bp., 2005, 61-69.
[sull’edizione di Norbert Conradi / on the edition of Norbert Conradi.]
SzZANTO Gabor Andras, 4 Janus-krimi, in, ,,Szabad dtletek...” Szoke Gyorgy
tiszteletére barataitol és tanitvanyaitol, szerk. KABDEBO Lorant, RUTTKAY
Helga et al., Miskolc, 2005, 214-234. [A J. P. és Galeotto Marzio kozott
feltételezett homoszexudlis érzelmekrél / sulla supposta emozione
homosessuale tra J. P. e Galeotto Marzio / on the supposed homosexual
emotion between J. P. and Galeotto Marzio.]

TOTH Sandor Attila, 4 janusi k6ltéi hagyomany a 18. szdazadi magyarorszagi
neolatin koltészet egy darabjaban. = Kalligram XIV(2005), nov.—dec. 120—

127. [Szerdahely Gyorgy: De lauro: quae olim Janus Pannonius plantavit
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cimli versérdl / sulla poema di Gy. Szerdahely / on the poem of Gy.
Szerdahely.]

TOROK Laszlo, Janus (poeta) festivus. = Camoenae Hungaricae 11(2005), 33—
40.

RITOOKNE SZALAY Agnes, Janus Pannonius e papa Paolo II. Elhangzott a
L’Umanesimo Latino in Ungheria ciml konferencian, Bp., Istituto Italiano di
Cultura, 2005. aprilis 18. [Atti del Convegno Internazionale di Studi
"L'Umanesimo Latino in Ungheria", a cura di Adriano PAPO e Gizella
NEMETH PAPO, Fondazione Cassamarca, Treviso, 2006, 53-59 ]

RITOOKNE SZALAY Agnes, Janus Pannonius és II. Pdl papa, in ,, Nem siilyed
az emberiség!”” Album amicorum Szorényi Laszlo LX. sziiletésnapjdra, szerk.
CsASszTVAY Tiinde, szerkesztok: CSORSZ RUMEN Istvan, és SZABO G. Zoltan
Bp. MTA Irodalomtudomdnyi Intézet, Budapest, 2007. internetes kiadvany:

http://www.iti.mta.hu/szorenyi60.html]

TOROK Laszlo, Elferditett elégidk, in ,,Nem siilyed az emberiség!” Album
amicorum Szorényi Laszlo LX. sziiletésnapjara, szerk. CSASZTVAY Tiinde,
Bp. szerkesztOk: CSORSZ RUMEN Istvan, €s SZABO G. Zoltan Bp. MTA
[rodalomtudoményi Intézet, Budapest, 2007. internetes kiadvany:

http://www.iti.mta.hu/szorenyi60.html

Vass Eva Tiinde—JANKOVITS Laszl0, Nemzeti Plutarkus, in: Tudomdny és
kutatas a Klimo Konyvtarban. Konferencia a Pécsi Tudomdnyegyetem
Egyetemi Konyvtaraban 2006. szeptember 26. ,, .... hasznald ezt a konyvtarat

. a haza tisztességére és oltalmara, magad és mdsok hasznara.” Szerk.
POHANKA Eva, Pécsi Tudoméanyegyetem Konyvtara, Pécs, 2007, 97-106.
SZENTMARTONI SzZABO Géza, Janus Pannonius és szekszardi apatur, in:
Summa. Tanulmanyok Szelestei N. LaszIo tiszteletére, szerk. MACZAK Ibolya.
Piliscsaba, 2007, 288—-299.
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MUNIER, CHARLES, Etude lilléraire de ['epigramme M. 321 de Janus
Pannonius, Camoenae Hungariae, 4-5 (2007-2008) 33-47

OTVOS ZSUZSANNA, Kutatdsi beszamolé az ONB Suppl. Gr. 45 jelzetii
humanista vocabulariumrol, Antik Tanulmanyok, LII (2008) 245-253. (Egy
kordbban J. P. autograf kéziratanak tartott kéziratrol.)

SZENTMARTONI SZABO Géza, Janus Pannonius sziilohelyérol, in: ,,Nem
sulyed az emberiség” Album amicorum Szorényi LdszIo LX. sziiletésnapjara,
foszerk. JANKOVICS Jozsef, MTA Irodalomtudoményi Intézet, Bp., 2008.

(http://www.iti.mta.hu/szorenyi60.html

RITOOKNE Szalay Agnes: Andrea Mantegna és Janus Pannonius. =
Miivészettorténeti Ertesitd, (58/1) 2009, 1-16.

HAvAs, Laszlo, L'ldeal De La Cite Dans L'Oeuvre De Janus Pannonius
Comme Un Antipode De L'Empire Conceptualisé Par Matthias Corvin =
Matthias and his Legacy. Cultural and Political Encounters between East
and West, ed. BARANY Attila- GYORKOS Attila-, Debrecen, University of
Debrecen 2009, 149-162

RITOOKNE SZALAY Agnes, Janus Pannonius a Ferrara — formazione di un
poeta umanista. Elhangzott a Janus Pannonius. Poesia umanistica e cultura
rinascimentale tra Ferrara e Ungheria nel Quattrocento cimli konferencian,
Ferrara, 17-19 ottobre, 2002. [megjelenés eldtt / sotto stampa / under

publication]
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